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. — "Ωστε, ύπέλαβεν β ιατρός, Ιφυγε 
χωρίς νά σέ φιλήση ;

—  Δέν τον είδα διόλου, άπήντησεν ή 
Ί λ κ α . Καί άπό βραδύς ιτου μ.’ ¿φίλησε 
κατά τήν συνήθειάν του, β νους του 
εφαίίετο ότι ήτο άλλου ..,.
. —  Ίσ ω ς  θά έσχέπτετο κάτι πού τον 
ανησυχούσε, χαρετήρησεν ό 
Πρόξενος. Τ φ  συνέβη άρά 
γέ  τίποτε δυσάρεστον κατ’ 
αυτάς ;

— Δεν ξεύρω... ΈκεΤνο 
το βράδυ είχε γυρίση στο οπί- 
τι, αν θυμδσθε, αργότερα τού 
συνήθους. Καί ίσχυρίσθη 8τι 
τον «κράτησε περισσότερον έ
να μάθημα.

—■ Πραγματικώς, άπεκρί- 
θη έ ιατρός, καί μο3 ¿φάνη 
πλέον άφηρημένος του συνή
θους. Ά λ λ ’ επιμένω εις τού
το, αγαπητή μου Ί λ κ α : Με
τά τήν άναχώρησίν μας, τί 
Ικαμεν b πατέρας σου;

—  Μ ’ έκαληνόκτισε καί 
άπεσύρθη εις το δωμάτιόν του, 
κ ’ εγώ επίσης ¿πήγα νά  κοι
μηθώ.

—  Κατόπι δεν εΐμπορεΤνά 
έδέχθη καμμίαν έπίσκεψιν, 
άπό τήν όποιαν νά προέκυψεν, 
αίφνιδίως, ή ανάγκη το3 τα - 
ξειδίόυ;

— ’Αδύνατον, άπεκρίθη ή 
νεανις.-Στοχάζομαι ίτ ι  πρέ
πει νά έκοιμήθη αμέσως, διό
τι δέν-άκουσα-κανένα κρότον 
έωσότου ¿κοιμήθηκα κ ’ εγώ .

—  Ή  υπηρέτρια όμωςδέν 
εΐμπορέι νά τού Ιδωσε καμ- 
μίαν ¿πτστολ,ήν, ποΰ νά Ιφθα- 
σεν αργότερα;

— Ό χ ι,: γιατρέ μου' είμπορώ νά 
βεβαιώσω ότι ή θύρα μας δέν άνοιγε 
πλέον, άφού έκλείσθη 8ταν ¿φύγατε 
σεΤς.

— Είνε βέβαιον λοιπόν δτι, ΙκεΤνο 
τό βράδυ, τό ταξεΤδι του ήτο πλέον ά- 
ποφασισμένον...

—  Δεν υπάρχει αμφιβολία ! προσέ- 
θεσεν ό κ . Δελλαπόρτ.

—  Καλά, ύπέλαβεν ό ιατρός Χαμίν. 
Τό πρωί όμως,άφου ¿διάβασες τό γράμμα 
πού σου άφισε, δεν ¿ζήτησες νά μάθης

πού ¿πήγε φεύγων άπό τό σπίτι;
— Πώς ήμποροίΐσα νά τό μάθω ; ά- 

πεχρίθη ή Ί λ κ α ' αλλά  καί διά ποιον 
λόγον; Ό  πατέρας μου άνεχώρει διά 
κάποιαν α ιτίαν, τήν οποίαν Ικρινε κα
λόν νά μήν ανακοίνωση εις κανένα, 
ούτε εις τήν κόρην του... ‘Αν ανησυχώ' 
τώρα, δεν ανησυχώ διότι άνεχώρησεν, 
αλλά διότι ή απουσία του παρατείνεται.

—  ΤΑ, μπα! δεν Ιχεις δίκηο I άπε
κρίθη ό Ιατρός, θέλων νά καθησυχάση 
τήν νεάνιδα' δ πατέρας σου εύρίσκεται

ακόμη ¿ντός τής προθεσμίας 
που «τάξε, καί απόψε, ή τό -πο
λύ αΰριον τό πρωί, θά έπιστρέ- 
Ψθ χωρίί δλλοΐ

Ζίατα βάθος ίσως ό ίατρδς 
ανησύχει μάλλον διά τήν μυ
στηριώδη αιτίαν του ταςειδίου* 
παρά διά τό ταξείδιον αυτό. 
καθ’ εαυτό.

Μετά ταδτα, ό κ . Δελλαπόρτ 
καί αυτός, άποχαιρετήσαντεςΚ 
τήν “Ιλκαν, τγί ϋπεσχέθησαν ) 
νά έπανέλθουν τό βράδυ διά νά 
μάθουν τα νεώτερα περί τού 
Δημητρίου Νικολέφ.

Ή  νεανις τούς παρηκολοόθη- 
σεν απερχομένους, καί Ιμεινε» 
εις τ »  κατώφλιον τής θύρας (*) 
μέχρι; τής στιγμής καθ’ ήν έξη- 
φανίσ(θησαν καί οί δύο εις τήν 
καμπίήν τού δρόμου. Τότε δε 
μόνον, σκεπτική, μέ μαΰρα προ- 
αισθήιματα, ή Ί λ κ α  έπανηλθεν 
εις τά δωμάτιόν της.

Σχεδόν τήν ιδίαν ώραν, εις 
τό γραφεΐον του ταγματάρχου- 
Βέρντερ, άπεκαλόπτετο γεγο
νός σχετικόν με τό Ιγκλημα 
τού Σπασμένου Σ τανρον, τό 
όποϊον Ιθετε τον αστυνόμον επί 
τά ίχνη του δράστου.

Τήν ήμερον εκείνην,τό πρωί1,

« Ό  Δ ημήΐριος.Ν ιχολίφ 1;...ά>έχρα{εν ό Ταγματάρχης, 
μά δέν eTve δυνατόν ί...®  (Σ 'λ. 162 , σ τ. γ '.}

Αυτός 1 Ί δ ι  ίιχόνα προηγουμένον-
φύλλου, σ ίλ . 157 .
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ή ενωμοτία, ή διευθυνομένη ϋπό’τοϋ ”Εκ, 
είχε» έπιστρέψη είς τή» Ρ ίγαν.

Καθώς θ« ένθυμήσθε, οί χωροφύλα
κες αυτοί είχα» άποσταλή είς τά βόρεια 
της επαρχίας, όπου άπό τίνος χρόνοι» 
συνέβαιναν πλεΤστα έγκλήματα κατά 
τής ζωής-καί τής περιουσίας. Υπενθυ
μίζομε» ακόμη 0τ(, πρό οκτώ ήμερών, 
ό Έ κ  κατεζήτει εις τά περίχωρα τής 
λίμνης Πείπου Ινα δραπετην τής Σ ι
βηρίας, τον όποΤον ήυαγκάσθη νά κυνη- 
γήση μέχρι σχεδόν τοΰ Περνάου. Ά λ λ ’ 
ό δραπέτης, ριφθεί; έπ ί των πλεόντων 
¿γκοπάγων τοΰ Περνόβα, είχεν έξαφα- 
νΐοθη έκεϊ ε ις  μ ίαν σβρραξιν.

Έ πνίγη  «ρά γε ό κακούργος «κεί
νο ς ;· .. Ή το  πολύ πιθανό», αλλά  δέν 
ήτο καί βέβαιον. Καί ακριβώς ί> ένωμό- 
τάρχης Έ κ  αμφίβαλλε, καθόσον το 
πτώμα του δραπέτου δεν είχεν ανευρεθη 
ο3τε ε ις  τον λιμένα, οίίτε ε ις  τά ς έκβα- 
λάς τοδ Περνόβα.

Έπιστρέψας είς Ρ ίγαν, ο ενωμοτάρ
χης Ιυπ&υσε να  ΰποθάλη την αναφοράν 
είς τον ταγματάρχην Βερντερ, καί ακρι
βώς ένφ  μίτέβαινε πρός τοΰτο ε ίς  τό 
γραρεΐό» του, έπληροφορήθη τά κατά 
τήν δολοφονίαν τοδ Σπασμένου Σ ταύ
ρον.

Κανείς Bey ήμποροΰσε νά ϋποπτεύση 
<5τι αυτός κατεΤχε τήν κλείδα τοϋ μυ
στηριώδους εγκλήματος. Διά τούτο ή 
Ικπληξις κα ί ή  ευχάρ ιστη«; τοϋ ταγ
ματάρχου Βέρντερ υπήρξαν μεγάλαι, 
ίτα ν  ήχουσεν ότι b  ¿νωματάρχης είχε 
νά τω  κάμη αποκαλύψεις περί τοδ 
δράστου.

— Περί τοδ δολοφόνου τοδ Π ό ς ;
*“  Μ άλιστα, κύριε ταγματάρχα.
~  Έ γνώριζες έσί> τόν δολοφονη- 

θ ί ν ΐα ;
—  Τον ¿γνώριζα κα ί τό» είδα δια 

ΐελευτα ίαν φοράν τό εσπέρας τής 13 
’Απριλίου.. .

— Που ξ
“  Ε ίς τήν ταβέρναν τοδ Κρόφφ.
— 'Ηβουν βκεΤ;
*— Μάλιστα, κύριε ταγματάρχα, μ ’  | 

ένα χωροφύλακα δικό μου, πριν γυρί- 
σωμε στό Περναου.

—  Κ αί τοΰ ¿»μίλησες ;
—  Μ άλιστα, ώμίλησα μέ τον Πός 

¿λ ίγα  λεπ τά , προσθέτω δε ότι άν ό δο
λοφόνος είνε, καθώς φαίνεται, δ ταξειδιώ- 
της εκείνος που συνώδευε τόν Πός καί 
ποδ δίενυκτέρευσβν Ιπίσης εις τό κα
πηλειό»... τόν γνωρίζω καί αυτόν.

— Τόν γνωρ ίζεις ; ! άνέκραξεν ό 
ταγματάρχης Βερντερ.

—  Μ άλιστα ' κα ί άν ό δολοφόνος 
είνε όπερί οδ ό. λόγος ταξειδιώτης...

— ’Α λλά περί αυτοδ δέν υπάρχει 
αμφιβολία, μετά τάποτελέσματα τής 
άνακρίσεως...

— Τότε λοιπόν, κύριε ταγματάρχα.

I θά σάς τόν ε ιπώ ... άλλά  φοβοΰμαι μή
πως δεν μέ πιστεύσετε!

— θ α  σέ πιστεύσω, άφοδ με βε- 
βαιόνεις...

— Βεβαιόνω τοδτο : Τόν ταξειδιώτην 
«κεΤνον, πρός τόν έποΤον δεν άπετεινα 
τόν λόγον, τόν έγνώρισα καλά εις τήν 
ταβέρναν, μολονότι είχε μισοσκεπασμε- 
νον τό πρόσωπάν του με τήν κουκού
λαν του... ΤΗτο ό ^καθηγητής Δημή- 
τριος Νικολέφ.

—■ *0 Δημήτριος Νικολέφ · ,!... άνέ
κραξεν ό ταγματάρχης κατάπληκτος. 
Αυτός 1... μά δεν είνε δυνατό» 1...

— Καλά είπα οτι δεν θά μ ’ ¿π ι
στεύατε I ύπελαβεν ο ενωμοτάρχης.

Ό  ταγματάρχης Βερντερ ειχεν έ- 
γερθή, καί μέ μεγάλα βήματα διεσκε- 
λ ιζε τό δωμάτιο» ψιθυρίζω»:

—  Ό  Δημήτριος Ν ικολέφ !... Ό  
Δημήτριος Νικολέφ ί . . .

"Ήτο δυνατόν ; . . .  Ό  άνθρωπος ¿κεί
νος, δ δποΤος έξετίθετο ώς λαοπρόβλη
τος ύποψήφίος κατά τάς προσεχείς δη
μοτικά; Ικλογάς, ό αντίπαλος τής ΐσχυ- 
ρας οίκογενείας Γιοχάουζεν, ό Ρώσσος 
έπί τοΰ όποιου συνεκεντροΰντσ τόβαι 
βυμπάθειαι καί τόσβι ελπίδες, ό προστα- 
τευόμενος τής ρωσσικής Κυβερνήβεως, 
ήτο λοιπόν ό δολοφόνος τοδ άτυχοΰς
Πός·,...

— Τό βεδαιόνεις ; ήρώτησε σταμα
τώ » ενώπιον του Έ χ .

— Τό βεβαιόνω.
—  Ό  Νικολέφ λοιπόν Ιλειπεν άπό 

την Ρ ίγαν ;
—  Μ άλιβτα... τουλάχιστον τήν νύ

κτα εκείνην,.. Ά λ λ ω ς  τε δίνε εύκολου 
νά ίξακριίωθή τό γεγονός.

—  Θά στείλω ένα χωροφύλακα είς 
τό σπίτι του, απεκρίθη ό ταγματάρχης, 
καί θά ειδοποιήσω τόν κ. Φράγκ Γιο
χάουζεν να πέραση «πό τό γραφεΓόν 
μου... Σύ, με7νε ¿δώ.

— Εις τάς διαταγάς σας, κύριε ταγ
ματάρχα.

Ό  ταγματάρχης Ιδωσε διαταγάς είς 
δύο «νδρας οΐόποϊόι άνεχώρησαν αμέσως.

Μετά δέκα λεπτά , ό κ . Φράγκ Γιο- 
χάοοζεν βόρίοκετο ε ις  τό γραρέίον τοΰ 
ταγματάρχου, καί ενώπιον του ό “Εκ 
έπανελάμβανε τήν κατάθβσίν του. Είνε 
ειϊκολον νά φαντασθή δ αναγνώστης τήν 
έντΰπωσιν, τήν οποίαν ¿προξένησε» είς 
τήν ψυχήν τοδ εκδικητικού τραπεζίτου 
ή απρόοπτος αυτη βποκάλυψις καί ή 
ανέλπιστος καλοτυχία ! Ό  Δημήτριος 
Νικολέφ, δ εχθρός του, ό πολιτικός του 
αντίπαλος, δολοφόνος του Πός ! . . .

— Τό βε&αιένεις ; ήρώτησε καί πά
λ ιν  ό ταγματάρχης στρεφόμενος πρός 
τόν Έ * .

— Τό βεβαιόνω !  απεκρίθη ό ένω- 
μοτάρχης μετά πάσης πεποιθήσεως.

— Ν « ί... ά λ λ ’ άν τήν νύκτα ¿κείνην

δέν έλειπε «πο τήν Ρ ίγαν ;  ήρώτησεν 
ό κ. Γιοχάουζεν.

— 'Ε λειπ ε 1 άπήντησεν ό 'Ε κ . Τήν 
νύκτα τής 13 πρός τήν 14 ’Απριλίου 
δέν εΰρίσκεαο εις τό σπίτι του... άφοΰ 
τόν είδα... Τόν είδα μέ τα ματια μου 
καί τόν έγνώρισα...

·— Ά ς  περιμένωμε» να  έπιστρέψη ό 
χωροφύλαξ, τόν δ*ο7ον Ιστειλα εις τό 
σπίτι του, προσέθεσεν δ ταγματάρχης 
Βερντερ. θ ά  είνε ε’δώ μετ’ ¿λίγα λεπτά.

Ό  κ. Φράγκ Γιοχάουζεν, ίστάμενος 
πλησίον ίου παραθύρου, παρεδίδετο εις 
τ«ν κυκεώνα τών σκεψεών του. Ή θελε 
νά πιστεύση οτι ό έ»ωμοτάρχης "Εκ δεν 

1 ήπατατο, καί όμως ήσθάνετο εντός του 
κάποιον ένστικτον δικαιοσύνης να ¿ξανί- 
σταταί εναντίον τοιαότης κατηγορίας.

Μ ετ’ ολίγον ό χωροφύλαξ επανήλθε 
καί ανήγγειλε τό αποτέλεσμα τής έπι- 
σκεψεώς το υ :

Ό  Δημήτριος Νικολέφ είχεν αναχω- 
ρήση άπότήν Ρ ίγαν τήν 13, λίαν πρωί, 
κα ί δέν ειχεν έπανέλθη ακόμη.

Ή το  ή έπικύρωσίς τής άποκαλύψεως 
του 'Ε κ .

— Είχα λοιπόν δίκαιον, κύριε ταγ
ματάρχη, είπε. Ό  Δημήτριος Νικολέφ 
«νεχώρησεν άπό τό σπίτι του τήν πρωίαν 
τής 13 'Απριλίου... Ό  Πός καί αυτός 
επεβιδάσθησαν είς τήν ιδίαν ταχυδρομι
κήν άμαξαν... Ή  άμαξα αυτή έσπασε 
περί τήν έβδομη» τή ς  εσπέρας, κα ί περί 
τήν ¿γδόην όί δύο έπιβάταί είσήλθον είς 
τό καπηλεΤον τοΰ Σπασμένου Σταυοοΰ, 
όπου καί οί δύο διενυκτέρευσαν. Έ άν 
λοιπόν b ένας ¿δολοφόνησε τόν άλλον,

' ό δολοφόνος είνε ό Δημήτριος Νικολέφ I 
Ό  κ . Φράγκ Γιοχάουζεν άπεσυρθητε- 

ταραγμενος συγχρόνως και θριαμβεΰων.
Η φοβερά εΤδησις' δέν θά εβράδυνε να 

διασπαρη. Ή τ ο ώ ς  ολκός πυρίτιδος δια* 
σχίζων όλην τήν πόλιν, καί ήρκει είς 
σπινθήρ διά νά τόν άναφλεξη. Ό  Δη- 
μήτριος Νικολέφ δράστης τοΰ έγκλή- 
ματος τοΰ Σπασμένου Σ ταύρον  ! . . .

Ευτυχώς τοδτο δεν Ιφθασε μέχρι τής 
Ί λ κ α ς  Νικολέφ. Ή  απόκεντρος οίκία 
έμεινε κλειστή ε ίς  τήν άπαισίαν φήμην.
Ό  ιατρός Χαμίν Ιλαβε ίά  μέτρα του.
Τό εσπέρας, όταν ό κ . Δελλαπόρτ και 
αυτός συνηντήθησαν εις τήν αίθουσαν, 
δεν έξε'φυγεν άπό τά χείλη  των οΰτε 
μία λέξις περί τών θρυληθέντων. Ά λ 
λω ς τε «ΰτο! ήρνοΰντο νά τά πιστεϋ- 
σουν. Ό  Νικολέφ δολοφόνος! όχι δά 

Ά λ λ ’ ό τηλέγραφος είχε κάμη τό 
μέρος του. Α ί κατά τόπους αστυνομίαι 
ειδοποιήθηοαν δλαι τηλεγραφικώς καί 
διετ«χθησαν να συλλάβου» τον Δημή* 
τριον Νικολέφ, ¿ά» που ανευρίσκετο.

Οδτως ή είδησις Ιφθασε. καί είς τό 
Δόρπατ τό απόγευμα τής 16 . Ό  Κάρλ 

| Γιοχάουζεν τήν Ιμαθεν έκ τών πρώτων, 
είδαμεν δέ πώ ς άπήντησεν είς τήν περί
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μονομαχίας πρόκλησιντοΰ Ίωάννου Ν ι- 
κολέφ, έπί παρουσία τών φοιτητών.

• Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  I ’ .

Άνάχζΐσί·;.
Ό  Δημήτριος Νικολέφ επανήλθε» είς 

Ρίγαν τήν νύκτα τής 16 πρός τήν 17, 
χωρίς ,νάναγνωρισθ^ καθ’ όδόν.

Ή  Ί λ κ α , άπό τήν ανησυχίαν της, 
δεν έκοιματο. Καί όμως ή δυστυχής 
νεανις δέν είχε μάθη άκόμη ποία κατη
γορία ¿βάρυνε τόν πατέρα της.

Ά λ λ ’ εκτός τής παρατεινομένης α
πουσίας τοδ καθηγητοΰ, ή θυγάτηρ του 
είχε καί άλλον λόγον νάνησυχή. Τήν 
ιδίαν εσπέραν, μετά τήν άναχώρησιν τοΰ 
κ . Δελλαπόρτ καί τοδ ιατρού Χαμίν, έ
λαβε τηλεγράφημα άπό τό Δόρπατ, άγ* 
γέλλον τήν άφιξιν τοΰ αδελφού της Ί ω 
άννου διά τήν επαύριον, άλλά χωρίς νά- 
ναφέρη καί τήν αιτίαν τής αποτόμου 
αυτής άναχωρήσεως.

Έ ν  τοΰτοις, άπό ποΓον καταθλιπτι- 
.κόν βάρος απηλλάχθη ή Ί λ κ α , οταν, 
περί τήν τρίτην ώραν τής πρωίας, ή- 
κουσε τόν πατέρα της νάναδαίνη τήν 
κλίμακα I-·.. Ναί, βέβαια, ήτο αύτός... 
Ε πειδή όμως δεν ¿πήγε νά κτυπήση τήν 
θύραν τοϋ δωματίου της, ή νεανις έ- 
σκι’φθη ότι καλλίτερου ήτ& νά τόν άρίση 
ναναπαυθη μετα τούς κόπους τοδ τα- 
ξειδίου. Τήν έπαύριον θά ¿πήγαινε νά 
τόν φίλήση μόλις ¿ξυπνούσε. Καί ίσως 
θα τη Ιλεγε τότε διατί, τόσον βιαστικά 
«α ί χωρίς νά τήν εϊδοποιήση, «ίχεν *- 
ναγκασθή ναναχωρήση.
( " Ε π ε τ α ι  σ υ ν έ χ ε ια )  Γ ρ η γ ο ρ ι ο ς  ϊ Ε Ν Ο Π Ο Υ Α Ο ς

ΑΘΗΝΑΪΚΑ^

ΚΜ ΠΑΛΙΝ ΤΑ ΠΝΕΥΜΑΤΑ
Ά^απηταί μου,

4ΗΜ0Σ1ΒΥΣίΖ είς κάποιαν 
αθηναϊκήν έφημερίδα τών 

πρακτικών μιάς -πνευμα- 
τιστικής συνεδριάσεως με 
σπουδαίας δήθεν προφη
τείας περί τών πολιτικών, 

καί άλλων πραγμάτων τής 
Ε λλάδος, φαίνεται ότι έ- 
προξένησε μεγάλη» . έντύ- 

πωσιν καί εις τους κύκλους 
μας. Καί άπό τό Ε σωτε
ρικόν καί άπό. τό Ε ξω τε

ρικόν Ιλαβα έσχάτως ¿πιστολάς φί
λων τής «Δ ιαπλάσεως«, οί όποιοι μ ’ 
ερωτοΰν, εμβρόντητοι καί εναγώνιοι, 5ν 
άνέγνωβα αυτά τά θαύματα, καί μ ’ ¿ξορ
κίζουν — πρός Θεου! — νά τους εΐπω τί 
φρονώ περί αυτών... Μόνον άπό τα ; 
Α θήνας δεν Ιλαβα. “Ε, οί Αθηναίοι 
εύρίσκονται όπωςδήποτε πλησιέστεραεΐς 
τά δημοσιογραφικά γραφεία, καί αΰτοί 
είνε είς θέσιν) νά ξεύρουν καλλίτερα από

τά διάφορα «Απομακρυσμένα Ε λ λ η 
νόπουλά» μας πώς γράφονται μερικαί 
αθηναϊκοί εφημερίδες.

Α ρχίζω  λοιπόν τήν άπάντησίν μου 
με μίαν συμβουλήν, ή όποία, εκτός τοΰ 
πνευματισμού, είς πολλάς άλλας περι
στάσεις ειμπορεί να σας χρησιμεύση : 
Μή πιστεύετε ούτε τό εν έκατοστόν ¿ξ 
όσων άναγινώσκετε είς μερικά; άθηναϊ- 
«α ς εφημερίδας, καί μάλιστα εις εκείνα; 
αί όποϊαι δημοσιεύουν λα ϊκά ; χρωματι
στά ; εικόνας καί περίεργα «αναγνώσμα
τα » . Α ί εφημερίδες αΰταί φιλοδοξούν νά 
Ιχουν τήν μεγαλητέραν, όχι επιβολήν, 
άλλά κυκλοφορίαυ, καί κα ιά  συνέπειαν 
αλλο δεν κάμνουν παρα νά επινοούν ό,τι 
εξάπτει τήν περιέργειαν τών πολλών, 
τών απλοϊκών κα ίτών αμαθών, δηλ. πα
ραδόξους, σκανδαλώδεις, περιπετειώδεις 
ή υπερφυσικά; ιστορίας. Ε ις τόν αγώνα 
αυτόν ΰπερ τής κυκλοφορίας, δέν ήμπο- 
ροδσε φυσικά νά μή χρησιμοποιηθη καί 
ό Πνευματισμός, ό όποιος αριθμεί σή
μερον τόσα θύματα... Έ πανειλημμένως 
έδημοσιεόθησαν είς τά ς αθηναϊκά; έφη- 
μερίδας «αναγνώσματα» βχετικά μέ τόν 
πολυθρύλητου Πνευματισμόν. Ή  ιστο
ρία του, τά μυστήρια του, τά θαυμάσια 
του, αί περί αΰτου γνωμαι τών σοφών, 
τά μέντιουμ, τά πειράματα, αί συνε
δριάσεις περί τά κινούμενα τραπέζια, 
τά φάσματα, αί φωτογραφίαι των, ή 
Εύσαπία, ό Λομπρόζος, ό Κρουξ, δ 
Σουρής, κ τλ . κ τλ .

Τό ανάγνωσμα περί τοϋ όποιου πρό
κειτα ι—τά πρακτικά τής πνευματιστι- 
κής συνεδριάσεως μέ τά ; δήθεν προφη
τείας—πρέπει νά είνε τό χιλιοστόν. Τό. 
είδα κ ’ εγώ καί βεβαιώ άπροκαλύπτως 
τούς ¿ρωτώντας με ότι δέν μου Ικαμε τήν 
παραμικράν ¿ντύπωσιν. Έ γέλασα μό
νον μέ τήν αναίδειαν τών αγυρτών ή 
μέ τήν αφέλειαν τών εύπιστων. Καί 
σχετικώς μέ τάς άναφερομένας Ικε7 
προφητείας,— πότε θά πεση ή Κυδέρνη- 
σις, πο7ος θά διαδεχθή τόν κ . θεοτό- 
κην, πάτε θά βασιλεύση ό Διάδοχος, 
κ τλ .— έσυλλογίσθην δτι δέν βίνεάναγκη 
νά είνε κανείς Πνεύμα, ούτε καν νά ίχη  
πνβΰμα, διά νά άραδιάζη είς τό χαρτί 
ό,τι τοΰ κατεβαίνει, θ έλετε  νά σας πώ 
%' εγώ  τώρα ευθύς, πάτε θά γίνη πάλιν 
ρωσσοτουρκικός πόλεμος, πότε θά ξα- 
ναέλθη ό Κάϊζερ είς τήν Ε λλάδα , καί 
μετά πόσα χρόνια θά βασιλεύση δ υιός 
τοΰ Διαδόχου ; . . .  Θά μοΰ πήτε ότι δέν 
θά στηρι’ζομαι πουθενά,—οίτε καν είς 
¿να τραπεζάκι,—καί ότι θά διαψευσθώ, 
Ά λ λ α  διατί δεν θα διαψευσθοίίν τάχα 
καί οί προφήται τών έφημερίδων, οί δ- 
πο7οι στηρίζονται είς τό τραπεζάκι, καί 
διατί να πιστεύσωμεν ίτ ι  τάς προφη
τείας τάς έγραψε τό πνεΰμα το3 "Οθω ■ 
νος καί όχι τό χέρι τών πειραματιζομέ- 
νω ν ... δημοσιογράφων;

’Αγαπητοί μου φίλοι, άν θέλετε νά 
τά έχετε καλά μέ . . . .  τόν εαυτόν σας, 
άν θέλετε νά υπολήπτωνται καί οί άλλοι 
τήν κρίσιν σας καί τήν λογικήν σας, μή 
πιστεύετε οδτε γρυ άπό αύτά τά παραμύ
θια ί Ό  Πνευματισμός που ακούετε, δέν 
είνε παρά μία μεγάλη άγυρτεία, ΰπο- 
κρύπτουσα ίσως καί κάποιον φαινόμενο» 
ανεξήγητου μεν, άλλά φυσικόν, φυσικώ- 
τατον, όπως όλα τά φαινόμενα.

Τά μέντιουμ, ποδ κάμνουν τά θαύ
ματα, εινε άπλούστατα πρόσωπα νευ- 
ροπαθή, υστερικά, τά όπο7α φαίνεται 
»αναπτύσσουν, εις τάς στιγμάς τής κρί- 
σεως τής νόσου των, μίαν δύναμιν μυ- 
σττ,ριώίη—■ άλλά δύναμιν όπάρχουσαν 
¿»■ιός τοϋ άνϋρώ που, καί μέ τήν ο
ποίαν είνε δλως άσχετα τά υπερκόσμια 
πνεύματα και α ί ψυχαί τών νεκρών. 
Πρόκειται περί τών τραπεζίων, τά ό- 
πο7α τρίζουν, μετακινούνται καί υψώνον
ται ολίγον άπό τό Ιδαφος—άλλά χωρίς ' 
να προφητεύσουν,—-μόνον διά τής επαφής 
τών χειρών ένός μέντιουμ. Μερικοί ισχυ
ρίζονται τώρα ότι καί άνευ επαφής τό 
ίδιον φαινόμενου παρατηρεΤται, τοΰ μέν
τιουμ  Ινεργοϋντος ά π λώ ; εξ άποστά- 
σεως. Ή  περιλάλητος Ευσαπία π : χ  : 
ή υστερική αυτή γυνή, ή όποια θαυμα
τουργέ? όλονέν ενώπιον σοφών καί ασό- 
φων είς τό Παρίσι, είμπορεΤ, λέγει, νά 
σηκώνη τό τραπεζάκι ¿λίγα εκατοστό
μετρα ΰπερ τό Ιδαφος καί νά τό άφίνη 
μετέωρον .επ’ όλίγα δευτερόλεπτα, χωρίς 
νά  τό έγγίζη διόλου.

Ά λ λ ά  κα ί τοΰτο ύπό τών σοβαρών 
επιστημόνων αμφισβητε7ται. Πολύ υπο
πτεύονται αυτοί, ότι πρόκειται περί 
τεχνάσματος, περί ταχυδακτυλουργίας, 
άφοΰ μάλιστα τά πειράματα γίνονται 
πάντοτε εις τό σκότος. ’Επειδή δέ οί 
«πνευματισταί» Ιπιμένουν καί ό κόσμος 
δέν ήξεύρει πλέον τ ί νά πιστεύση, οί 
Ιπιστήμονες είς τό Παρίσι έκαμαν έρα
νον καί έμάζεοσαν 2 ,000  φράγκα, τά 
όποΤα προσφέρουν εις το μέντιουμ  ¿κείνο, 
τό δπο?ον θά ήμποροΰσε νά μετακινήση 
εμπρός των,— και εις τό φώς,—υίονδή- 
ποεε «ντικείμι.ενον «νευ επαφής. 'Ορίστε! 
’Ιδού ή Ρόδοις, ίδοΰ καί τό πήδημα!.

Έ ,  θέλετε τώρα νά μάθετε τ ί αξίζει 
ό πνευματισμός ; Νά σάς τό είπώ εγώ: 
Μέχρι σήμδρον κανείς πνευματιστής, 
κανένα μέντιουμ  δέν παρουσιάσθη νάμ- 
φίσδητήση τό βραβεΤον αυτό τών 2 ,000 
φράγκων I Τό όποΤον σημαίνει, μοΰ φαί- . 
νεται, ίτ ι  τά θαυμάσια που άκοδτε καί 
πού διαβάζετε είς τάς εφημερίδας, είνε 
όλα ψεύματα καί άγυρτε7αι, καί ότι 
καί αυτό άκόμη τό φαινόμενου τής ανυ- 
ψώσεως ενός αντικειμένου άνέυ επαφής, 
διά νά  παρατηρηθη, χρειάζεται σκέτος, 
προπαρασκευή, Ευσαπία καί...ευπιστία .

Άρκε7 πλέον!
Σ&ί ά ο π ά ζ ο μ α ι ΦΑΙ4βΝ
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Η ΚΟ ΥΚΛΑ Τ Η Σ  ΛΙ ΛΙ ΚΑΣ

ι β ' .
"Αμα κ<ίμτ| κανείς τά χρίη του, εχει βέβαια τό δικαίωμα νά  συλλογισθη 

κα ί τον Ιαυ ΐόν του.
01 χοροί, χά σουπέ τών κούκλων, δλ’ αΰιά  έκαμαν τις μητεροΰλες νά 

πβραπεινάσουν... Λέγουν δτι, όταν τρώγτ) κανείς τού ερχεί«) ή  δρεξις. Έ γώ
νομίζω, δτι ή δρεξις Ι'ρ- 
χεται άσφο'λέοτερα όταν 
δεν τρώγη κανείς, καί προ 
πάντω ν δταν βλέπη τούς 
άλλους νά  τρώγουν... .

Έ τσ ι τώρα κα ι τά  κο
ριτσάκια ήταν καταπει- 
νασμένα. Γρήνορα - γρή
γορα Ισηκωσαν τις κού
κλες από τις καρεκλίτσες, 
καί εκάθισαν γύρα) εΐς τό 
τραπέζι ο ι μητεροΰλες. 
Καί σέ μιάν ακρη του 
τραπεζιού, εσώριασαν δ- 
πως-δπως τις κούκλες, ολί
γον άνάκατα καί. τή μια 
επάνω στήν άλλη.

Ή  Καλλιόπη δφερε 
τσάι, μπομπόνια, κεϊκ, 
μπισκότα και καραμέλες 
ρωσικές. Οί μητερούλες 
ερρίχθηκαν εις ολ’ αύτά 
μέ μεγάλη δρμή, κα ί έ
τρωγαν καί έπιναν, βια
στικά καί γρήγορα, χωρίς

νά  συλλογίζονται πλέον τά παιδιά τον. Μιά στιγμή μάλιστα, Από τό κακό
πού έκαμναν, τό τραπέζι. Ιχουνήθη δυνατά, καί ο ί σωριασμένες κούκλες
Ικατρακΰλησαν κάτω, χωρίς νάνησυχήσουν καθόλου οί μητεροΰλες

Γ  ιατί αυτές είχαν τώρα τό νού τους μόνο ςτό φαγί. Καί καθώς λέγει ή 
Υ γ ιε ινή , δταν. τρώγη κανείς, δεν πρέπει νά  εχη τό νού του πουθενά άλλου.

Τό βέβαιον είνε, δτι οί κούκλες δεν Ιπαθαν κα ί τίποτε σπουδαίο πού 
επεσαν άπό τό τραπέζι ςτό χαλί. Ούτε έκτυπη σαν, ούτε έκλαψαν.

• ( Έ π ϊ τ α ν  ν ν ά ' / ί ι ν . )  Η  Κ Τ Ρ Α  Μ Α Ρ Θ Α

Η ΚΥΡΙΑ. HA2TAZPEHA
Κ Ω Μ Ω , Δ Ι  Α  Μ Ο Ν Ο Π Ρ Α Κ Τ Ο «  

ΣΚΗΝΗ 5"'. (Συνέχει*)
ΛικογΔίχκζ, μελαγχοΑίκώς ύψώνοτν 

τάς χ&ϊρας πρός τόν ουρανόν.·—Ναί... 
ζήτω ήκυρία Παστακρέμα... "Ω καί νά 
ξεύρατε I νά ξεύρατε !

αγγελικουλλ:—Τ ί τρέχει ; 
Λιχουδλκηε:—  'Η  κυρίαι μου κατε- 

στράφη, ¿χαντακώθηκε!
Ολοι, άνησύχεος:— Πώς ; γιατί; 
λιχουδαχης:·—  Έ ξ αιτίας μου... ¿ξ 

αίτιας σας... ε.ξ αιτίας μας... (Γρή- 
γορα -γρήγορα :)  Σε?ς ¿τρώγατε χωρίς 
νά πληρώνετε.. . έγώ έτρωγα καί μ’ 
¿πλήρωνε.,· καί τώρα δέν έχει νά πλή
ρωσή, καί σε λίγιο δεν θά ?χη νά φάγη!.. 
(Τραβ<} τά  μαλλ ιά  του:) Όχού, συμ
φορά μας! Ό λα  τά μαγαζιά μας κό
βουν την πίστωσι... μας κδδουν το βού
τυρο, το γάλα, το αλεύρι, τή ζάχαρι, 
το μέλι, τά σιρόπια... Πάει, ¿χάσαμε

τ ’ αυγά, τά καλάθια κα! τά πασχάλαια 
Δέν θά ξαναστείλουμε πια στό φούρνο 
ούτε μπομπόταί 

μαγδαληνουλλ,  κλαίονσα:·— Δυστυ - 
χισμε'νη κυρία Παστακρέμα!.,. Καί όσιρ 
συλλογίζουμαι πώς έξ αιτίας μας ! . . .

α γ γ ε λ ι κ ο υ λ λ ,  ό μ ο ιο ς :— Ή  λαιμαρ
γία  μας τήν ¿χαντάκωσε!

T o t o s : —  ’Ορίστε 
τά κορίτσια! “Α λλη 
θεραπεία 8έν ξέρουν, 
παρά νά μουσκεύουν 
με δάκρυα^ τά μαν
τήλια τών.

ΛϊΧΟ ΥΔΑΚ Η Ε, ζ θ 3 -  

η ρ ώ ς;—Σ είς, κύριε 
Τοτέ, μήπως ξέρετε 
καμμιάν άλλη Θε
ραπεία ;

Totos: — Μπορεί 
νά σκεφθοϋμε...

Ολοι ΜαΖΐ:— Ν «ί 
ναι, άς σκεφθο5με!.,

άς σκεφθοϋμε!... τ ί μπορεί νά γίνη.;
Totos :—■ ’Επιδοκιμάζετε κατ’ αρ

χήν... αΰτδ είνε πολύεΰχάριστον. Λοιπόν 
ιδού.

Ολοι, ό b a i  «k  τον δλΧον: —· ‘ Ας 
άκούσωμε,,.άςτλν άφίεωμε νά μιλήση...

Τοτος, καθ* ¿αυτόν : —"Ορίστε I μέ 
διακόπτουν γ:ά νάπαυν δτι μέ·αφίν®υν 
νά μιλήσω ! (Αννατά:) θέλετε νά ίυ ν- 
τάςωμε και νά υπογράψομε όλοι μας 
μιάν αναφορά ;

λιςουδλκβε, απογοητευμένος :—-Χμ! 
πολύ αμφίβολη ή θεραπεία σας, κΰοιε 
Τοτέ...

Μ π έ μ π η ς ,  άφελώς  :  —  Ναι,, εγώ θέ
λω ... μά τί 0ά πη αναφορά ;

Τοτοε: —■ ’Αναφοράν έννοώ ταυτό
σημον διακοίνωσιν... δηλαδή επιστολήν 
ΰπογεγραμμένην άπό πολλούς.

Μπέμπης Μ ’ ¿φώτισες!...
Totos;— Μά τ ί νά σου κάμω άφοδ 

δεν εννοής τ ’ άπλούστερα πράγματα ; 
Νά" 0* στείλαμε ¿να γράμμα κοινόν 
πρός τούς προμηθευτάς καί δανειστάς 
τής κυρίας Γΐαστακρέμα...

Μ α γ δ α λ η ν ο υ λ λ  : — Κοινόν :  Ό χ ιδ ά  ! 
πρέπει νά εινε έκτακτον ?

Totos ·. —  Ά λ λ η  ανοησία !  Κοινόν 
έννοώ καμωμένο απ’ίλους μας. Τ ί λέτε, 
παιδιά ; Ώ ς πελάται του Καταστήμα- 

I t o c ,  ϊχομεν βέβαια κάποιον βάρος...
1 αγγελικόυλα : — Εις τήν συνείδησίν
μας ;

λιχουδακηλ; — Καί εΐς τό στομάχι 
μας !

τοτοε : — Ό χι καλέ ! θ έλω  νά ·πώ 
οτι ή υπογραφή μας Ιχεί κάποιαν άξια., 

λιχουδακης, βήχει ώ ς νά  δ ιαμαρτύ 
ρετα ι : — Γκούχ ! . . .  ούχ... οδχ !. ..

τοτοΣ,£?ριΐΜ’««ί&ς.·—Π δ ς είπατε, κύ
ριε ζαχαραπλάστα;

λιχοτδακηε.—νΩ, κύριε Τοτέ, σδς 
ευχαριστώ ποθ μέ είπατε ζαχαροπλά- 
σ τα !... Μου θυμήσατε Ιτσι τήν που* 
δίγκα, ποϋ τήν άφισα τόσην ώρα καί 
Θά μου χάλασε. Ώ  Θέ μου ! άλλη συμ
φορά ! (απελπ ισμένος, τρέχει κ α ί Εξέρ
χεται δεξιά).

Μ α γ δ α λ η ν ο υ λ λ ,  Εκπληκτη :  —  Τ ί  
Ιπαθε ;

«Όλο τό μελάνι έχόΟη !» (Σελ. 165, οτ. α’ .)

Ë  Δ ΙΑ ίίΛ Α Σ Ϊ Σ  Π ΑίΔΩ ΪΪ Í09

TöfoS : — Δέ.βαρυέσαι! δς συντά- 
ξουμε ’μ5̂  τ ή'' άναφορά μας ! . . .  

ΜΧγ δ α Λη ν ο υ λ α : — Ποιός θά τήνγράψη; 
α γ γ ε λ ι κ ο υ λ λ  :  —— ’ Ε γ ώ  ! . ; , .  

μ π ε μ π η ε  :  —  Έ γ ώ . ! » . .

T o t o s  : — Καθόλου! ’Εγώ είμαι ό 
μ ίγαλήτέρος! [Τά τιαώ ιά αννω&ονν- 
tat,· όρμώντα ποιον νά προποπάρη το 
καλαμάρι κ α ί τήν πένναν. Πίπτει τό 
καλαμάρι κα ί οπάξει,].

Λ ιχ ο υ δ α κ η ς ,  ετιιατρέψεον δπελπιαμέ- 
νος,καό ' ¿αυτόν -'—Πάει, μ.οδ χάλασε 
καί ή πουδίγκα ! . . .  Ό σα  γλυκίσματα 
δέν πετυχαίνουν, είνε γιά  τόν ύπήρέ'· 
την. Ναι, μ ’ αυτό ποτέ (...Φθάνει πιά !

τ ο τ ο ε  : —  "Ολο τό μελάνι έχύθή !
• MnBM77HS : — Καί τό καλαμάρι έ
σπασε 1

Ολ ο ι Μ α ζ γ  :  — Πώς νά κάμωμε ; 
Δέν εχομε καιρό 1

Τ ο τ ο ε ,  σκεπτικός :  — Έδιάδασα ι 
στορίες φυλακισμένων, που Ιγραφαν 
μέ τό αίμά τους.

Μ α γ δ α λ η η ο υ λ α  : —  ’ Q, φρίκη ! . . .  
α γ γ ε λ ι κ ο υ λ λ  :  —  ’Ανατριχιάζω ! . . .  
Τ ο τ ο ε ; — Πριν λιποθυμήσετε, α

κουστέ : Μποροϊμε ν ’ άντικαταστήσωμε 
τό αίμα με σιρόπι βύσσινο... (Παίρνει 
μ ίαν φ ιάλην κα ί τήν δοκ ιμάζε ι:) Έ 
ξοχο αύτό τό μελάνι ! . . .

α γ γ ε λ ι κ ο υ λ λ  : — Οί δανεισταί θά 
νομίσουν πως εινε αίμα αληθινό... καί 
θά συγκινηθουν...

τ ο τ ο ε :  — Νά που κάτι κόβει καί,τό 
μυαλό τών κοριτσιών ! . . .  Ώ ραϊα ! (Ε ν 
θρονίζεται εΐς τό Ταμέΐον, βοντρ τήν 
πένναν εις τό σιρόπ ι κά ΐ άρχίζει νά 
γράφη, απαγγέλλουν τά γραφόμενα :) 
ι ’Αξιότιμοι κύριοι, επιτρέψατε εις όμάδα 
μικρών Ζαχαρουπολιτών...

ΑΓΓΕΛΙΚΟΥΛΛ κα ί ΜΛΓΑΑ/ΜΜΟΥΛΑ,ζωη-
ρ ώ ς :  —  Και Ζαχαρουπολιτίδων !.. .

Μ π ε μ π η ε ,  κ α θ ’ ¿αυ τό ν : — Ε ΐς ό
μάδα ; . . .  Τ ί σουμάδα λ έ ε ι ; . . .

Τ ο το ε ,  γράφ ω ν :  —  «  . . .  καί Ζαχα- 
ρουπολιτίδων, νά συνηγορήσουν ύπέρ τής 
Κυρίας Παστακρέμα. '(*0 Λιχονδά- 
κης, μ ε  τους αγκώνας επί τον γρα
φείου, άκούει, κάμνω ν κάθε τόσον 
νεύματα έπιδοκιμαστικά. ‘ Ο Τοτός 
Εξακολουθεί.) Ε’ίμεθα Ικ τών κυριωτέ- 
ρων πελατώ ν...

ΑΓΓΕΛΙΚΟΥΛΛ «11 ΜΑΓΔΑΛΗΝΟΥΛΛ, CÜS 
άνω·' — Καί πελατίδω ν! . . .

Τ ο τ ο ε ,  γράφανν: — . . .  καί πελατί
δων του Ζαχαροπλαστείου, καί ¿χομεν 
εις αυτό μιχράν τινα πίστωσιν, Ιπομέ- 
νως καί λογαριασμούς ανεξόφλητους. 
Άνήκομεν δμως, κύριοι, εις εντίμους οι
κογένειας καί οί λογαριασμοί μας Θά 
έξοφληθοθν, βεβαιωθήτε, μέχρι λεπτού.» 
Καλά δέν τά λέω  :

Α γ γ ε λ κ ο υ λ α  : — Καλά’ μά δός μας 
τήν πέννα νά γράψωμε καί μεΤς μερικά. 
("Εrestai συνέχει«) Φ α κ ί Λ Ν  ΘΑΛΕΡΟΣ

ΑΙΑ ñ Π1 AlPûflOS

K .Í4> Á A A Í0N  Κ Δ ’. (Ιύνέχέια)
θ ί  λόγοι οότοι ¿προξένησαν ζωηράν 

εύχαρίστησιν εΐς τόν Σάσαν καί b ζήλος 
του ηΰξησε. 'Έσκαψε τό χώμα, εδωσε 
άκόμη μίαν μέ τόν πέλεκυν, καί ή ρίζα 
Ικόπη.

Συγχρόνως à Βάσκας άπέκοπτε μίαν 
άλλην. Τά παιδιά Ισπρωξαν τόν κορμόν, 
ό οποίος Ικλ&νίσθηι ’Α λλά μία ρίζα τόν 
¿xpxT&Qeev ακόμη. Ό  Σασας τήν έκτύ- 
πησεν αλλά Ιέν καίώρθωβε παρά νά τήν

Ώ , Ικαμεν ο Βάσκας, εδώ εχει 
άκόμη δουλειά. Πρέπει νά τήν πελεκή- 
σουμε καί οϊ δυο μαζί.

Έτοποθετήθηδαν ό ίνας 
άπέναντι τηίί άλλου, καί 
ήρχισαν νά κτυποΰν $!ς τό 
Γδιον μέρος.

Ή  εντομή Ιγίνετο όλο- 
νέν βαθυτέρα, & πέλεκυς 
εΐσήρχετο όλονέν περισδό· 
τερον εΐς τήν ρίζαν, τήν 
κρυμμένην ύπό τήν γήν.
Δύο τρία κτυπήματα ακό
μη, καί δ πέλεκυς Ιπεσεν 
εΐς χώμα μαλακόν. Ό  
Βάσκας καί ό Σάσας έ- 
σπρωξαν και πάλιν τόν κορ
μόν, ό όποϊος αυτήν τήν φο
ράν ύπεχώρησε καί άνετρά- 
πη.
Ό  Βάσκας έκάθησεν επά
νω μέ ΰφος θριαμβευτικόν.

— Κύτταξε, Σάσα !
— Π οΰ;
—  Ν ά, έκεΤ πέρα!
Ό  Σάσας ¿κύτταξε πρός

τό ύποδειχθέν μέρος.
—Βλέπεις καζά νια :'Ό 

λα  ’μεΤς θά τά φαμε I
Α ί ήλικιωμέναι γυναίκες, 

δσαι δέν ήσαν πλέον αρκετά 
δυναταί διά νά έργασθοδν 
εις τόν άγρόν, ¿μαγείρευαν.
Αί φλόγες Ιλειχαν τα καπνισμένα πλευρά 
τώ ν μεγάλων χυτρών. Πελώρια καρβέ
λια  ήσαν τοποθετημέναέκεΤ δίπλα. Καί ο 
καπνός άνέβαινεν εις- τόν ουρανόν, ώς 
καπνός θυσίας εύαρέστου εΐς τόν θεόν.

Γαργαλισθείς άπό τό θέαμα Ηής ευω
χίας, πού τόν επερίμενεν, ό Βάσκας I -  
δραξε πάλιν τόν πέλεκυν. Καί ό Σάσας 
τόν έμιμήθη.

Μετά τόν πρώτον έκριζωθέντά κορ
μόν, έξερρίζωσαν άλλον. Έ ω ς  τήν ώ 
ραν του προγεύματος, είχαν ξερριζώση 
τρεΤς.

— Λαμπρά, ’Αλέξανδρε Άλεξανδρό- 
β η ς ! Ιλεγεν ό Πάρφιν Σ ίλιτς περιχα
ρής.. Είμαι πολύ ευχαριστημένος άπό

¿σε. Ό  Βάσκας καί σύ εργάζεσθε ώς 
άνδρές.Καί a θεΐός σου θά εύχαριστηθή 
πολύ άμα τό ριάθη;

Ό  Σάσας ή$ελε νά σχίση ία !  ξδλά 
διά τήν φωτιάν, ά λλ ’ δ γέρων τόν ¿μ
πόδισε.

— Φθάνει, τοΰ είπε, μήν κουράζεσαι 
πολύ., Βάσκα, άφισέ τα. Είνε ώρα νά 
φάμε, ή σοΰπα Ιγινε. Τό Εύαγγέλιον 
λέγει : Μόνον όποιος εργάζεται είνε ά 
ξιος καί νά τρώγη. Σεϊς· έργασθήκατε 
μέ τό παραπάνω — εμπρός λοιπόν !

Ή  Μελανία Ιξυνε ξυλαράκια, τά δ- 
ποΐα θά έχρηβίμευαν ως πηροόνια Ιΐά 
τό κρέας. Καθένας είχε π.άρη μαζί του 
τό κουτάλι τ ο υ . ’Ορεκτική· ευωδία έ- 
σκορπίζετο εις τόν άέρα καί δ Βάσκας 
μετά δυσκολίας ¿κρατείτο , . . Ά λλά

α’ Ησαν xai υί δύο συγχίχινημίνιοι...» (Σελ. 166, στ. a'.)

μακράν είργάζονιτο ακόμη. ’Ολίγον κατ’ 
ολίγον όλοι συντηθροίσθησαν ολόγυρα είς 
τά καζάνια. Έττάνω είς τους κορμούς, 
που δέν είχαν ξερριζωβη άκόμη, ¿τοπο
θέτησαν σανίδας, καί ¿πάνω εις τας σα
νίδας τά πιάτα με τήν λαχανόσουπαν.

— Μας συμπαθατε, παιδιά, αν λείπη  
καί τίποτα ! Ιλεγεν ό ιδιοκτήτης.

—"Ολα λαμπρά, είμεθαπολυ ευχαρι
στημένοι, άπαντοΰσεν δ Πάρφιν.

—Έ να  ποτηράκι, αδέλφια. , . Στήν- 
ϋγειά σας, καί σας ευχαριστώ πολύ γ ιά  
τήν καλή σας βοήθεεα.

Ό  ιδιοκτήτης ¿μοίραζε κρασιά κα ί 
¿χαιρετουσεν όλους όσοι' είχαν έργασθη, 
εΐς τό κτήμά του.
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— K«t σάς, Ά λίςανδρ* Ά λ ίξβ ν -  
δρββιτς κ « ι Βάσκα, σάς «ύχβριστώ πο
λ ύ ' ¿κάμκτα τόση δουλέΐά!

Καί τούς ¿χαιρέτησε μέ μεγάλην σο
βαρότητα:— κρασί όμως δεν τούς Ιδωσε.

Ό  ήλιος τώρα Ικ« ie πολύ, ά λ λ ’ «ι 
τραπ«ζ*ι «ύρισκοντο είς την σκιάν. 
Μετά τδ γεδμα, έξηπλώθησαν ΰπδ τά 
δένδρα. Ό  Κολοβός «ςηπλώθη πλησίον 
τοδ Σάσα.

—  Λοιπόν... δέν άλλαξες γνώ μη ; ή- 
ρώτησεν ό Βάσκας χαμηλοφώνως.

- Ό χ ι .
—  Θά του κακοφανή τοδ Πάρφιν.
—·Τδ ξεύρω... Καί μένα μοΰ Ιρχε-

ται άσχημα... αλλα Ιχω νά ίδώ τόσον 
καιρό τή μητέρα μου !

— Δέν περιμένεις ακόμη λίγο ;
— Γ ια τ ί ;
— ΜπορεΤ να γυρίση ό θείος σοο.
— Μπορ«7 καί νά μ,ί] γορίση χαρά 

τό χειμώνα, καί ακόμη αργότερα, τήν 
άνοιξι...

— Εχεις δ ίκηο...Έ γώ  ομωςθα στε
νοχωριέμαι πολύ χωρίς εσένα... ’Αλή
θεια, σοδ ετοίμασα ψωμί κ ’ Ινα σακ- 
κοδλι φουντούκια... Δεν «φισα φωληά 
ποδ νά μή τή ληστέψω. Ά λ λ α  δεν πεί
ραζε!- οί σκίουροι μβζεύοον ά λλα ... 
Πδιός θά μας διαβάζη τώρα ;

— Τώρα πια ξέρετε να διαβάζετε 
μόνοι σας.

—■ Νά διαβάζουμε ναι, νά γράφουμε 
όμως ; . . .  Τά γραψίματά μας μοιάζουν 
μέ ορνιθοσκαλίσματα...

— Κάμετε όπως μπορέσετε· Ά ν  δεν 
είχα μητέρα, μάλιστα. Άφοδ βμως I- 
χω , πρέπει νά πάω ςτή μητέρα μου.

—  Καί οί λ ύκ ο ι;.. .
—  Μά δεν σοδ είπα πώ ς δεν τούς 

φοβάμαι ;
— Στο δάσος, μπορεί κανείς να κρυ

φθώ σε κανένα δένδρο" στή στέππα 
ομως ;

—  Τ ι γυρεύουν λύκοι στή στέππα ;
— “Αν ήταν νά ξαναγυρίσωμε εδώ, 

θα έρχόμουν κ ’ εγώ  μαζί σου, συνεπέ- 
ρανεν ό Βάσκας. ’Αλήθεια, άν ϊδης τό 
θεΤό μου, πες του πώς ό Βάσκας δεν θά 
ξαναγυρίση χ ιά  στό σπίτι του, πώς είνε 
πολύ καλά Ιδδ ποδ είνε, καί πώς δέν 
λυπάται καθόλου ποδ δεν τον βλέπει καί 
ποδ δεν τρώει τις ξυλ ιές του 1

Κ Ε Φ Ά Λ Α Ϊ Ο Ν  Κ Β ' .
‘Ο Σάσας φεύγει.

“Οταν ό Σοάσας εξύπνησεν, ητον α
κόμη σκοτάδι.. Άποφασίσας τήν προτε
ραίαν νά ξεκυνήσή σήμερον πρωί-πρωί, 
«φοβείτο μή τ'6ν χάρη δ δπνος, καί ¿λην 
εκείνην τήν ν ύ χ τ α  έλαγοκοιμήθη. Ό  
Βάσκας τον ¡είχε παρακαλέση νά τον 
εςυπνίση. Ό  μικρός εφοδεΐτο μήπως ό 
φίλος του φ ύ γ η  διά πάντα χωρίς νά τόν 
ίδη καί νά τόν άποχαιρετήση.

Ό  Σάσας επήρε Ινα σακκοδλι γεμά- 
τον ξεροκόμματα καί μίαν φιάλην α
δειανήν, τήν όποιαν, έσχόπευε νά γέ
μιση είς τό δάσος. Καί έκραξε τόν Κο
λοβόν.

— Γ ιατί ξυπνάμε Ιτσι πρω ί; εγρύλ- 
λισεν ό σκύλος.

’Αλλά δέν είχε καιρόν νά είπη πε
ρισσότερα. Ό  κύριός του εδιάζετο, τόν 
έσπρωχνε, τοΰ Ιδωσε μάλιστα καί μίαν 
κλωτσιάν.

—  ’Εμπρός!
Ό  Βάσκας εκοιματο είς τήν απο

θήκην. Ή  θύρα ήτο ανοιχτή.
Ό  Κολοβός, άμα εύρεθη είς τήν αυ

λήν, έσνλλογίσθη:
—  Άφοδ έτοιμαζεται κάτι έκτακτον, 

δεν μπορεΤ νά λείψη ό Βάσκας I
Καί τρέξας είς τήν άποθήχην, ¿τρά

βηξε τόν κοιμώμενον από τά πόδια.
Ό  Βάσκας, χωρίς νά'εξυπνήση, τόν 

απώθησε' αλλα τήν στιγμήν εκείνην ό 
Σάσας επαρουσιάσθη είς τό κατώφλι 
τής θϋρας.

—■ Λοιπόν, σύντροφε, εγώ φεύγω.
*0 Βασκας ετσα/.ίσθη νά σηκωθήκαί 

νά τρέξη. _
— Τώρ’ αμέσως ;
— ’Αμέσως. Δέν εχω καιρόν νά πε

ριμένω. ’Απόψε θά διανυκτερεύσω ςτό 
δάσος, καί αύριο, πρωί-πρωΐ, θά ’μπώ 
πιά ςτίς στέππες.

— Κ’ έγώ  έλεγα ...
- Τ ί ;
—  Πώς θά μείνης εδώ.
— ΤΑ μπδ !
Καί ό Σάσας συνέσφιξε τά χείλη α

ποφασιστικούς.
Ό  Βάσκας ενεδύθη, Ινιψε τό πρόσω- 

πόν του είς τήν βρύσιν, έξηφανίσθη μίαν 
στιγμήν καί επανήλθε κρατών ένα σακ- 
κουλι.

— Δός μου καί τό δικό σου.,, θά τά 
σηκώσω έγώ καί τά 8υό... Έ χ ε ις  πολύ 
δρόμο μπροστά σου !

Ό  Σάσας εδίστασεν ολίγον, έπειτα 
Ιδωσε τό σακκοδλι του είς τόν Βάσκαν, 
διότι, πραγματικώς, έπρεπε νά οίκς- 
νομη τάς δυνάμεις του.

’Εξημέρωνε. Ό  ουρανός Ιγίνετο λευ
κόφαιος. Είς τό ήμίφως, τά δένδρα το3 
δάσους προσελάμβανον κάτι τό μυστη
ριώδες. Μελαγχολικός φλοΤσβος ήκούετο 
•μακρόθεν' ητο ό ρόας, ό όπο7ος «φλοί
σβιζε τόσον φαιδρά δταν τόν έφώτιζεν δ 
ήλιος.

— Λές καί κ λ α ίε ι! παρετήρησεν ό 
Βάσκας περίλυπος.

Έβάδιζαν σιωπηλοί. Ή σαν καί οί 
δύο συγκεκινημένοι καί δέν είχαν καμ- 
μίαν ορεξιν νά όμιλοθν.

— Νά τό δένδρο μ α ς ! ειπεν έξαφνα 
ό Βάσκας' θυμάσαι ποδ μας Ισωσε άπό 
τά δόντια τοδ λύκου ;

Έφάνη·μία μικρά λίμνη . Ό  Βάσκας

είχε ρίψη έκεϊ-μέσα ψαράκια, τά όποϊα 
είχε πιάση είς τό_ ποτάμι, καί τώρα τά 
ψαράκια έκε?να ¿μεγάλωναν μια χαρά 
είς τήν νέαν των κατοικίαν.

(Έ π ετα ι συνέχεια) ΚίΜΩΜ ΑΛΚΙΔΗΣ

j^ iK P O K o a ¿o r  

Τ Ο  Ε Υ Ρ Η Μ Α

Δυο φτωχόπαιδα ξυπόλυτα βρήκανε 
τήν τύχη τους στό δρόμο. Ή τα νε  μιά 
δραχμή. Τήν άρπαξαν, τή χάρηκαν μέ 
τά μάτια λαμπερά, τή χαΐδεψαν με τρε- 
μουλιαστά τά χέρια, κ ’ ύστερα μάλλια
σαν ποιός νά τήν πάρη.

Τέλος τό δίκηο έβγαλε τήν απόφαση. 
Τ ’ αγόρια μοιράσθηκαν τό εύρημα, ϊσα 
καί φρόνιμα, στά δυο. Κ ’ έκεϊ νά σου 
έ’νας μάγος που διαλαλοϋσε πράγματα 
φανταχτερά, νά κΓ ό ψωμάς απέναντι 
μέ τά ζεστά ψωμιά του.

— Τ ί θά πάρης; είπε ό ένας ό μι
κρός.

—  Ψ ωμ ί, ό άλλος άποκρίθηκε. Ή 
θελα νά τά^α δλα τά ψωμιά, νά φάω, 
να φάω ... 0 α  πάρω ενα ’κατοστάρι τώ
ρα, καί θά φυλάξω τ ’  άλλα τά λεφτά 
μου· Αϋ'ριο δέ θά ξαναβρώ δραχμή.

—Έ γώ , είπε δ πρώτος, θά πάρω 
άπό τά φώσφορα τά κόκκινα, τά πρά
σινα καί τά γαλάζια. Είδες ποτέ σου 
τέτοια; Σάν ανάψης Ινα, γίνεσαι κ ι’ ό 
ίδιος κόκκινος καί πράσινος κ ι’ δ,τι θέ
λεις. Τώρα θά σέ κάμω νά θαμάξης, 
κακομοίρη.

Ό  μάγος έπαιρνε τ ις  δεκάρες του 
μια μιά, κ ’ οί φλόγες οί πολύχρωμες 
μεθοδσαν τό μικρό τό σπάταλο.

Ειχε τραβηχθη ό άλλος στή σκιά 
καί δέ μιλούσε, ούτ’ έδειχνε κανένα θαυ
μασμό, "σως ούτε κ ’ έβλεπε -καθόλου. 
Σιγομασοδσε τό κομμάτι του σάν ποντι
κός στήν τρύπα του.

Τέλος ξεψόχησαν τά φώτατά μαγικά. 
Κ ’ .έγινε σκοτάδι πάλι. Ό  μάγος, κΓ 
αύτός είχε χαθη. Σ ιωπή για  λίγο βά
σταξε.

— Παν όλα . τά λεφτά μου! ειπε 
πρόσχαρος δ χαροκόπος. Ποδ είσαι, σύ ;

— Τρώγω, είπε ό άλλος αόρατος.
—  Δώσε μου κ ’ εμένα λίγο ψωμί. 

Πεινάω.
—  Δέ σοδ δίνω. Έ φα γες φώσφορα.
— Τά φώσφορα δέν τά χαρήκαμε 

μ α ζ ί;
- Ο χ ι ,  τά λεφτά ήτανε δικά σου.
Ά ρχισε ό μικρός άπό τό φόδο του νά 

τρέχη. Ό  άλλος όμως δέν τόν ακολού
θησε. Έ μ ε ιν ’ έκε7 αμίλητος. ’Ονει
ρεύονταν τά φώτα μέ μάτια έλάνοικτα. 
Ύ στερα  έφυγε απ’ άλλο δρόμο. Καί τό 
τραγοδδι του άντήχοδσε ξέθαρρο τριγύρω.

[Ά π ό  τή ν  *Νέαν Ζ ω ήν*]
I . Β λ α χ ο γ ια ν ν η ς

Ö A ÍA IÍA A SÍS ΐΩ Ν  ÖAlAÖM

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ
Μ. ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ ΛΕΥΚΩΝ ΛΕΞΕΩΝ

f l d s  φ νλλάύ ιο ν  9ον, σελ. 71]

1.— Ε ίς τή ν  σελίδα 65, στήλ στίχ . 8, 
λείπει ή  λέξ ις  ά μ α ξ ά δ ε ς .

[Οί περισσότεροι έκ  των λαβάντων μέρος 
είς τδν Διαγωνισμόν άπήντηοαν ότι λείπε ι ή 
λέξις ίπ π ου ς . Ά λ λ ’ Ικτός τοΟ δτι ή  λέξις 
αύτή είνε μικροτέρα τή ς ζητουμένης— καί 
έπομένως τοδ λευκοδ χώ ρου—'κ α τά  δύο 
γράμματα, δέν ΘΛ ήρμοζε τόσον κ α ί είς τόν 
διάλογον μεταξύ άνθρώπων τού λαοδ. Τό 
κολύ-πολύ, δ Πός θά έλεγε «βίαζε τά  άλογά  
σου*. Μερικοί έγραψαν δδηγούς . 'Α λλά  
είνε σφιέλμα χονδρόν. Δ ιότι δ Μπρόξ ε ίνε  ό 
δδηγός, ό Ιχων δπό τά ς  δ ιαταγάς του άμα- 
ξάβες ή  γιέμσικ. Ή  ζητουμένη λέξ ις  ήμπο- 
ροδσε, τωόντι, νά  ήτο  κ α ί ή  ρωσσική γ ά μ β ιχ  
ώς άναφερομένη συχνά ε ίς τό  μυθιστόρημα· 
Ά λ λ ’ έδώ έπρεπε νά συλλογισθη κανείς δτι 
δ μεταφραστής τήν άπέφυγε διά λόγους εύ- 
φωνίας. Ή φράσις δηλαδή «βίαζε τούς γ ιέμ 
σικ σου» θά ήτο  κακόφωνος.—’ Εκτός τοδ 
βραβευομένοο, δ όποιος εδρεν δλας τ ά ς  λ έ 
ξεις, τή ν  πρώ την αύτήν — άμαξάδες —  δέν 
εύρε παρά μόνον δ Φ ιλόπατρ ις "Ε λλην, 'Η 
Μ όνω αις γράφει, ¿ μ α ξ η λ ά ζ ις , τό  δποϊον δέν 
χωρεί, έπειΒή Ιχει δόο γράμματα  παραπάνω. 
Ό ρίώ ς άπώντ^σαν κ ατ ’ οδσίαν κ α ί δσοι 
έγραψαν άν& ρώπονς. *0 Πός ήμποροδσε νά  
είπή πρός τόν Μπρόξ γεν ικώ ς «βίαζε τούς 
άνθρώπους σου>. Κ α ί ή  λ έξ ις  είνε μεγαλει- 
τέρα κ α τά  ένα γρ άμ μ α—μικρά διαφορά.]

2·—Είς τήν σελίδα 66, στήλ. β', στίχ . 8, 
λείπει ή  λέξις μ ά λ λ ο ν .

[Τήν λέξιν  αύτήν τή ν  ηδραν σχεδόν δλοι. 
Ή μποροδσε νά ήτο  κ α ί ή λέξ ις  περ ισσότε 
ρον, έ ά ν . . .  έχωροϋσεν. "Οσοι όμως έγραψαν 
ηττον  ή ολ ιγώ τερον, έκαμαν λάθος.]

8.— Είς τήν σελίδα 66 , στήλ. γ ', στίχ. 68, 
λείπει ή  λέξ ις  λ α μ κ ρ ά ν .

[Είνε πολύ περίεργον δτι, έκτός τοδ βρα
διασμένου, κ α νε ίς  ά λλο ς δέν εύρε τήν κοινο- 
τάτην αύτήν λέξιν. Κ α ί αότή ή  Έρν&ρα Γα· 
λέρα, ή  δποία παρέταξεν δλας σχεδόν τά ς  
δυνατάς λέξεις —  κα λήν , σω στήν, δ ρ ΰή ν , 
ά ρ α ΐα ν , δ ικ α ία ν ,  — έλησμόνησε μόνον τό 
λαμπρόν. Κ α ί δμως ή  φράσις «λαμπρά συμ- 
6ουλή> ε ίνε  τόσον συνειθισμένη!]

&.— Είς τήν σελίδα 67 , στήλ. α ’, σ ιίχ ο ς  
προτελευταίος, λείπε ι ή  λέξιξ  π ρ ό π ο δ α ς .

[Τήν ηδραν ο ί περισσότεροι κ α ί άπορώ 
πώς δέν τή ν  ηδραν όλοι. Δ ιατί μερικοί Εγρα
ψαν π ό δ α ς ; "Εχει πόδας τό  βουνόν ;]

δ.—Είς τή ν  σελίδα 67 . στήλ. β’, στίχ . 51 , 
λείπει ή λέξις έ}λτον, [Φώς.φανερόν!]

6.—Είς τή ν  σελίδα 68 , στήλ. α-6’ , στίχ. 
25, λείπε ι ή  λέξις ζ α ν α ρ ω ζ ή ί.

('Εκτός τοΒ βραβευομένου, δύο μόνον τ ή ν  
ηδραν; Ή  Ά γ κ υ ρ α  τή ς  Σ ω τη ρ ία ς  κ α ί η 
Κ υρ ία  Σ χαρφ αλόσ τρ α . Οί περισσότεροι έγρα
ψαν ήρώ ζηοεν, τό  δποίον δέν τα ιρ ιάζει οδτε 
είς τήν περίστασιν οδτε είς τήν γλώσσαν τής 
Κυρά-Μάρθας. Μερικοί έγραψαν άπήντηαευ  
ή  απεχρί&η. Μέγα λάθος. Έδ® είνε φανε- 
ρώτατον δ τ ι ή  Α ιλ ίκ α  ρωτφ, κ α ί μάλιστα  
ζονσρω τρ  , . .]

7 .—Είς τήν σελίδα 69 , στήλ. στίχ . 41, 
λείπει ή λέξ ις  τ ρ έ μ η .

8.— Ε ίς τήν σελίδα 69, ο τή λ. γ', στίχ. 6, 
λείπει ή  λέξ ις  α ρ ισ τ ο κ ρ α τ ία .

9.—Είς τή ν  σελίδα 70, στήλ. δ ’, στίχ . 8, 
λείπει ή λέξις ιδ ρ ώ τ α .

10 .—Είς τήν σελίδα 7 0 , στήλ· γ', ε ίς τόν 
Ι ΐο ν  στίχον τοδ ποιήματος, λείπε ι ή  λέξις 
α α λ μ ο ύ ς .

[Μερικοί έγραψαν σφ υγμ ούς . Δέν τό  θεωρώ 
■σπουδαίον λάθος. Ή  λέξ ις  έχει ένα μόνον 
γράμμα παραπάνω κ α ί σχεδόν τήν ιδίαν !ν -

νοιαν’ δ ιατηρείτα ι δέ ή  δμοιοκαταληξία].
11·— Είς τή ν  σελίδα 71 . στήλ. γ ’, στίχ . 14, 

λείπε ι ή  λέξις κ ά σ τ α ν α .
(Μερικοί έγραψαν α ρ ν ί. ’Ακούσατε ποτέ 

νά  ψήνουν άρνί στό μαγγά λ ι;]
12 .—Είς τήν σελίδα 72, στήλ. β', ε ίς τόν 

4ον στίχον τοδ Στοιχειογρίφου, λείπε ι ή 
λέξ ις  κ ό π ο ν .

[Α ύτήν πλέον, χ ω ρ ίς  κόπον , τήν ηδραν 
δ λ ο ι!] _______

Είς τόν Μικρόν Διαγωνισμόν τ®ν Λευκών 
Λ έξεων έλαβαν μέρος δλοι σχεδόν ο ί φ ίλοι 
μου, ο ί έχοντες ψευδώνυμον κ α ί δικαίωμα. 
Δηλαδή αμέτρητο ι I . . . Κ α τά  τούς δροαζ, 
Βραβείον θά έλάμβανε μόνον ένας, εκείνος 
δηλ. 4  δποίός θά εδρισκε κ α ί τά ς  1 2  λέξεις, 
κ α ί άν τυχόν ο ί τοιοδτοι λ ό τα ι ήσαν πολλοί, 
τό Βραβείον θάπενέμετο διά κλήρου. Δέν πα· 
ρουσιάαθη— εύτυχώ ς ή δυστυχώ :,—ή  ανάγκη  
νά  προσφύγω ε ίς  κληρώσεις. Δ ιότι μόνον  ένας 
εδρεν ακρ ιβέστατα  κ α ί τά ς  δώδεκα λεύκάς 
λέξεις :  Είνε δ ’ Ε ρ ν ά ν η ς  [10ε] είς τόν ό
ποιον κ α ί άπονέμεται Α' Βραβείον, μέ δι
κα ίω μα  νά  λάβη τ ή  α ιτήσει τοο τ ά  8  τομ ί
δ ια του Παιδικού Π νεύματος κ α ί νά  στείλη  
τήν φω τογραφίαν του πρός δημοσίευοιν.

Έ κ  τω ν άλλω ν, οί δποίοι ηδραν 8  Ιως 10  
λέξε ις  μόνον,— είνε καμ μ ιά  πενηνταρ ιά,—  
έπαιν® τ ή ν  Κ υρ ία ν  Σ χ αρφ αλόσ τρ α ν , τήν “Λγ ■ 
κ ν ρ α ν  τη ς  Σ ω τη ρ ία ς  κ α ί τόν Φ ιλοπάτριδο. 
"Ελληνα, δ ιότι ηδραν τά ς  δυσκολω τίρας,

J Í  £ Δ . ! Α Π Λ Α Ε ΐ ε

ΕΙΚΟΝΕΣ ΒΡΑΒΕΥΘΕΝΤΩΝ
Ε ΙΣ  ΤΟΥΣ Δ ΙΑΓΩ Ν ΙΣΜ Ο ΥΣ  Τ Η Σ  Δ ΙΑ ΙΊΛΑΣΕΟ Σ

Γ Ε Ω Ρ Γ Ι Ο Σ  Δ -  ΙΑ Τ Ρ ΙΔ Η Σ

Βραβευθείς 
δπό τό  ψευδώνυμον 'Ε λληνόπαις 

Είς τόν 104ον Διαγωνισμόν τ®ν Δύσεων 
[ ' U i  Δ ίάπΧ οσίν I .  i .  w i l e  9 4 ]

Π Α - Ι Δ Ι Κ Ο ΙΥ  Ι Γ Κ Γ Ε ^ Τ Λ Α

Ό  Τοτός Οίλων νά δοκιμάση τό πνιδμα  
τοδ φίλου του, τόν έρωτφ έξαφνα:

—  Ε έρει;, Ν'ίνο, πώς λένε τά παιδί τοΰ 
κουνουπιού ;_

Κ α ί έχεϊνος χωρίς νά τά  χάση, άπαντά σο- 
βαρώτατα :

—  Κουνουπίδι I
'Εστάλη &reó τής Καοακάξας

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΗί "ΔΙΑΙΤΛΑΣΕΩΣ»
ΤΟ  Π Α Ε Χ Α  T H S  Δ ΙΑ Π Λ ,Α .εΕ Ω Ε
Β ύχ α ρ ισ ιω  άπό χαρδίας τούς φ ίλο υ; μου 

καί τας φ ίλα ; μου πού μού έστειλαν καί πά
λιν τά  ώραιότερα κόκκινα αΰγά, τά  πιό χαρι
τωμένα άσπρα καί π»χ_ουλά αρνάκια, τ ί;  δρο- 
σερώτερες πασχαλιές καί χ ίλ ια  άλλα πράγ
μ ατα— δ λ α  ζωγραφισμένα σέ πασχαλινές κάρ
τες,— διά νά μού εόχηθοΰι τό Χ ρ ιστό ; Α ν ί 
ατη. Κ αί τού χρόνου, αγαπητά μου παιδιά,

E Y E T A .S E IS  Κ Α Ι Ε Γ Γ Ρ Α Φ Α Ι 
Π Τ Π Χ Ω Ν  Π Α ΙΔ ΙΩ Ν  Φ ΙΛ Ο Μ Ο ΥΖ Ω Ν

4 καί 5. — Ό  Μ οναηνέτης Α π όλλω ν , 
«βλέπων δτι οί συνδρομηταί μου ιΤνε δ ια τ ιβ ιι-  
μένοι νά έγγράφουν άπορους» μού συνιστά  
8ύο πτω χά παιδ ία  έκ Βώλου πολύ οιλόμουσα, 
πού «04 ήτο άδύνατον νά έκφράοη κανείς 
τήν αγάπην των 8<ά τήν Δ ιάκλασιν».

'Π Κ α ρα κ ά ξα  ένέγραψε διά μίαν άκόμη 
τριμηνίαν τόν ύπ ’ άριθ. τοΰ 1907  συστη- 
θέντα ίπορον έκ Π ειραιώς. Εδγέ τη ; !

Ά λ ή θ ε ιι ,  Ά π ο χ ρ η ά τ ικ η  Μ ουτσ ού να , με
ρικοί έπισκέπεαι τοΰ γραφείου μου έχουν τήν 
καλω ϊύνην νά μοβτζουρώνουν το ύ ; το ίχου; 
τή ; εισόδου μέ τά ; ύπογραφά; τω ν. ’Α λλά  τ ί  
είμπορώ νά κάμω . . . παρά νά φίρω ενα μά 
στορα νάσπρίση ,·

Χ αίρω , Ζήτα> ή  Π ατρ ίς , πού «ού ίρ εσ ί 
τόσον τό Εήμά μα;. Ν αί, τήν φίλην σου βε- 
βα ίω ; τήν ¿»θυμούμαι, άλλ ’ αύτή φαίνεται 
μ ’ ¿λησμόνησε, δ ιότι άκόμη δέν μού έστειλε 
10  φρ. πού μού ό φ ίίλε ι δια τό ?το; 1906 .

Μ αγεμένο Κ ϋμ α , Ευχαριστώ πολύ διά τάς 
καλά; διαθέσει;, Ν αί, τωρα πού παρετάθη ή 
προθεσμία τού Ξεσπαθώματος, καί πολλοί 
άλλοι φ ίλοι μα;, δπω ; σύ, Οά λάβουν καιρόν 
νά ¿νεργήσουι άποτελεσματικώς. Κ α ί έλπ ιζα- 
μεν ό τι Ικεΐνο πού ποθούμεν ολοι, θά γί,νη.

Π λοίαρχε Ν έμε, ή έπιστολή σου μ ’ ¿φαί
δρυνε πολύ, προπάντων μέ τό χαριτωμένον 
έκείνο ¿πεισόδιον. Δ ιά  t> άλλο πού μού γράπ 
φ ιι ; ,  άπλούττερον κ α ί ασφαλέστερο» εΐνε νά 
σημειώνη; ε ί; κάθε σου παραγγελίαν τήν 
διεόΟυνσιν πού θέλεις.

'Ωραία; ¿πιστολάς μού έστειλαν αύτήν τήν 
έβδομίδα καί οί έξης ■ Μ βλαχρο ινή  Ά φ ρο*  
δ ίτ η , Μ ελαχρο ινδ  Ε λλ η ν όπ ο υ λ ο , "Ελπίς τώ ν  
Δ υστυχώ ν, Ε λ λ η ν ικ ό ς  Ά οτή ρ , Ά α τρ ο ν  τής 
Δ όξης καί Μ ουαηγέζης Α π όλλω ν .

Β Γ Κ Ρ Ι Ε Β Ι Ε  ν Β Υ Δ Ω Ν Υ Μ Ω Ν  
[Οδδέν φευδώνυμονόγ*οινβταιή4ναν8θϊται βν 

δέν βυνοδεΟεεαι b ici τ ο ί  οικαιώματος tpg. I.) Τά 
έγκςινόμβνα ή άνανεαύμενα Ισχύουν μέχρι τής 30 
Νοεμβρίου 1903. "Οσκ συνοδεύονται ά*ο α, OWj. 
«ουν είς άγνοια, καί .6σα άπύ κ. ε ίς κορίτσια.] 

Ν όα ψ ε υ δ ω ν υ μ ία  ;  Κ λάδος Ά μνγδαλέας , 
κ. (Π. Κ.) Καρυ&τνς, *. (Μ. 2 .)  Μ αύρο · 
& αλασσίτης, α. (Ν. Μ.) Π ρίγκ ιφ  χώ ν Δα
σώ ν, α, Κ ρ υ σ τα λ λ ω μ έ ν ο  Δ άκρυ, α .  (Θ. Β .) 
Υ π ε ρ ή φ α ν ο  Σ αμταατόπουλο , α. Ε λλ η ν ικ ή  
Φ ιλολογία , α. (**). Ν αστραντίν  Χ ότζας, α. 
(Γ . Κ .) Ι α τ ρ ό ς  τώ  ν  Σ ο φ ώ ν , α .  (I. 2 . )

" Α να νεώ σ ε ις  ψ ε υ δ ω ν ύ μ ω ν  :  Φ λάμπουρο  
τής Έλεν&εριάς,

Μ ΙΚ Ρ Α . Μ Υ Ε Τ Ι Κ Α
Μ ικ ρ ά  Μ υ σ τ ικ ά  έ π ι& ν μ ο ϋ ν  ν’ άκτβλ· 

λ ή ξ ο υ ν  ή Π οιμβνίς Μ νρτώ  o-i τήν ϊ ίο ιμ ε ν ίδ α  
τής " Ιδης , Κ υμ α τ ίζ ο υ α α ν  Κ να νό λ ε νχ σ ν  καί 
"Υ π ερήφ ανο  Ε λ λ η ν όπ ο υ λ ο ·—  ή Π αλλάς μέ 
τήν Φ λογέράν ‘Α κτίνα  τού Σ ύ υ λ ίο υ , Π ύργον  
t o t  Λ εάνδρου  χαί Κ όρ η ν  τω ν  Κ υ μ ά τ ω ν —  
ή Σ φ ή ξ  μέ τήν Μ ελαγχολ ική ν  Σ ελ η νο λ ά -  
ί ρ ιδ α ,  Γ λυκείύ ,ν  ’Α μμουδ ιά ν  καί Έ λ λ η ν ι-  
XÖV Κ λέο ς ·— 6 Π ανζουρ λ ισμ ό ; μέ τό Μ ελά- 
χ ρ ο ιν ό  'Ε λληνόπουλο , Π ίφ -π ά φ -π ο ν φ  καί 
Ξ ανδό ’Εγγλ.εζόπουλο- —  τό Μ αϋρο / Χ ιόν ι 
μέ τό Μ ελκιχροινδ ’Ε λληνόπουλο  καί “Ε ξυ -



m H  A LA IïA À SïS ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ ' 19. 'Α π ρ ιλ ίο υ

π ν ο ν  Β λ ά κ α ν — τό Ζ υζάνε ιον  Π ατριόν  μέ τό 
Μ ελαχρο ινό 'Ε λληνόπουλο , Ξ α νθ ή ν  Μοναμ'ε 
xai Ά φ ρ ιζ α ν  Κ ϋ μ α '— τό Ά ^ αχνόντνζο  Β ουνό  
μ ί τό Ξ άνθο  Έ γγλ ίξά π ονλο '— τά /’λυκο
χάραγμα μέ τήν Α θ ά να το ν  ’Ε λλάδα'—τ\ 
Α ιγύπ τ ια  Β α σ ιλ ό π α ις  μέ τήν A sxaoxzah täa  
‘ Ο ναροπόλον , Έ ρνά νη ν  χαί Ξ ανθό  Ε λ λ η 
ν όπ ου λ ο ·— ή Ί& χν.χόζη; μέ τήν Α ίγνπτια ν  
Β α σ ιλ ό π α ιδ α , ’Ε θ ν ικ ή ν  ‘Ε χ δ ίκ η σ ιν  χαί 
Ι Ι ίσ τ ιν ·  Π ατρ ίδα '— ό Xtaκ ό ;  Ά ιμήν  μέ τήν 
Ι Ιέ τ ρ α ν  του  'Ο μήρου  χαί Ν αύαρχον τής 
Σ α λα μ ίν ο ς '—ή Μ ποέμ  μέ τόν Δ ικηγόρον  
ζώ ν Σ υ ν δ ρ ομ η τώ ν , Ά γγβλον  της ‘Ε λπ ίδας  
χαί Ά γ ρ ιο β ιο λ έ τ τ α ν — ή Μ ιμόζα  μέ τό Χ ιόνι 
τοΰ  Τ α ϋ γ έ τ ο ν— ό Κ η ρ υ ξ  του  Δ ίκα ιον  μέ τήν 
Κ ά ρμ εν , ‘Α θάνα τον  Ε λλά δα  χαί ’Ά γγελον  
τής ‘Ε λπ ίδο ς ’ —0 Μ έγας Η ρ α κ λ ή ς  μέ τό 
Τ ραγούδ ι τοΰ  Α άαονς, ΝηρηίΔα τοϋ  Α ίγαίον 
χαί Κ α δ ρ ε π ιά κ ι τής  Μ αμμας '— τό Πεύκο- 
ο τ ό λ ισ τ ο  Ν ησ ί μέ τό Μ ενεξεδέντο Μ π ονχ ε -  
τ ά κ ι  χαί *Ε νδοξον Ύ δ ρ α ν — ό Έ λπ ιδοφ όρος  
μέ τόν Ά μ ίλ χ α ν  Β ά ρ κ α ν , ’Ε θ ν ικ ό ν  "Υμνον  
χαί "Α γκυραν τή ς  Σ ω τη ρ ία ς '— δ Μ άρκος  
Α 6ρήλιος μέ τήν “Α ποψ ιν  τοΰ  Botriζ ό ρ ο ν — 
ή Χ ρυσή Κ α ρ δ ιά  μ4 τό  “Ε νω σις ή  θ ά ν α τ ο ς , 
Π οφ εν ίδα  τή ς  Ί δ η ς  χαί Σ υ ρ ια ν ή ν  Ξ α ν ιΜ 
ί α ν —  ή Ε υχή  τής Μ άννα g  μέ τήν Φ ανατι
κ ή ν  ‘Ε απβραντ ίτρ ιαν , Μ ελαχρο ινήν  Χ ιά τ ισ -  
α α ν  χαί “Α νθος τή ς  Χ ίο ν — ή Δ εκαοκτσετις  
Ό νειρ οπ όλο ς  με τόν Χ ιο ν ια μ ϊν ο ν  Α ίνον  **' 
τής Φ ράκτης τ ’  ’Α γριολούλουδο '— ό Δ ιαβο· 
λ ό χ ο ς  τής Α λεξάνδρ ε ιά ς  μέ τήν Ά ν θ ο ο τ ό -  
λ ισ το ν  Χ ίον , "Α νθος τή ς  άΐ.γύτζταυ χαί Ζ ν -  
ζ ά ν ιο ν  Κ α ΐρ ο ν '— ή Τ Ιατηοιώ τιααα Π νργοδέ- 
οπ ο ινα  μέ τον P lyο λ έ τ το ν , Ψ ίθ υρ ο ν  τής 
Α ΰρας χαί Ζ α κ υ νθ ιν ά  Μ π ουγαρ ίν ι.

Ή  Δ ιά ζ τλα α ις  ¿ σ π ά ζ ε τ α ι  τούς φίλους 
ίη ς  : Κ α ρ α η ά ξα ν  (πάντοτε ή Κ ά χ ια  μου λέγει 
τά  χαιρετίσματα οαυ άπό τό Σχολεϊον· να ι, 
ή περί ης έρωτφς έχει ψευδώ νυμον) Που· 
χοοτό λ ιο το  Ν ησί (έπτά τετράδια σου έστειλα' 
φαίνεται όμως ό τ ι εις τό ταχυδρομείο/ σα; 
ύπάρχουν οπαδοί της κοινοκτημοσύνης. . . 
σ’ εύχαριστώ γ ιά  τα  γλυχά λογάχια') A. X . 
(ώραίον τό ποιηματάχι σου' λ υπ ο ϊμ α ι πολύ 
ποϋ δέν ε'ιμπορώ να σου άπαντώ  χωρίς ψευ
δώ νυμον) Έ Ιληνόζταεδα Ά λεξα νδρ έα  (ώραια 
Ιορτάσατε τήν 25  Μ άρ τιο ν  τά  παιδικά 
Ιΐνεϋματα γράφονται έπί άπλοϋ χάρτου') 
Φ ατμέ-Χ ανονμ  (έστειλα'). Ν ιχ . Η . Σ .  (ευ
χαριστώ  πολύ 5 ’ όσα γράφεις· άλλος 6 προο
ρισμός τών περιοδικών αύτών που λέγεις, χαί 
¿ λ λ ίς  δ ίδιχδς μας' ¿χεϊνα είμπορεΤ χαί νά 
βλάπτουν τήν νεολαίαν, ¿νφ ή Δ ιάπλασις τήν 
ώφελεϊ- αδτή εΐνε ή μεγάλη διαφορά, χαί όχι 

.ή  συνδρομή χαί α ί σ ϊέ ιδ ίς ]  Ά ρ χ α ία ν  'Ελ
λά δ α  (ι>3τε δ Ιν«ς οδτε ό άλλος ανταλλάσ
σουν πλέον·) Υ π έ ρ  Έ λτνθτρΙας  (L . F , Η.) 
τό ψευδώνυμον αίιτό π ο ΐ ένεχρίΟη εΐς τό 9ον 
φ υλλον πώς δέν τό ε ίδες;) Χ ρυσήν  Κ αρδ ιά ν  
(έστειλα· είΐχομαι ιΐς  τόν Γεωργόν περβστιχά 
χαί εις σέ λαμπρδς ^ετάσεις·) ΦΙΑμαονρο 
τής Ε λ ε υ θ ε ρ ία ς  (προσπάθησε λοιπόν, σ! 
περιμένω') Ε λ λ η ν ικ ό  Φίλοιιμο (χαί τοΰ χρό
νου !) "Ο νειραν τής Κ ύπ ρ ο ν  (έστειλα·) θ α -  
τηο ιώ τ ισ οα ν  ΙΒ υργοδ ίαπ ο ινα ν  (δέν εΐνε τίποτε 
σπουδαιον· μ ο ΰ έγραφε 8ιά κάποιαν έχλογι- 
χήν διαδήλωαιιν, μετά τάποτελέσμοτα τοϋ  
Λημοψηφίσμα-.τοξ·) Μ νροβόλον Χ αραυγήν  (ώ· 
ραΤον' έχεις, fßΛ4ποο, χα) τυπωμένα έπισχεπτή- 
ρια μέ τό ψεευδώνυμόν σου·) Ά α π α ο ία ν  Β . 
(χαλόν Οά ηίτο, άλλά  δυστυχώς Ιλα3α τό 
γράμμα σου άργά' διά v i  γράψω ’ Ιπρεπε νά 
τό ξεύρω π ολ-i ¿νωρίτερα·) Ρ ιζοσπ άσ τη ν  (εις 
τό  προσεχές «φύλλον βά πραχηρυχβή Δ ια γω 
νισμός 'Ασχήισεων ώστε ετοιμάσου·.) Ναύαρ
χον τής Σα^σχμΧνος (δ χ, ΙΙατρ. δέν έστειλε 
άχόμη νά έγγραφη·) ’Ι δ α ν ικ ά τη τα , χτλ, χτλ. 
( Ε Ις 8 α α ς  ¿πιστολάς Ιλαβα μετά τήν 16 
’Α πρ ιλ ίου , όάπαντήσω εις τό προσεχές.

ΠΝΕΤΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ

ί  Ο χ ά ρ τ η ς  τ ω ν  Χ ύ σ ε ω ν , Ι π ' ι  ro í»  ó n o i o v  ύ ί ο ν  ν ύ  
y$<*<pKQi τ ά ς  ¡ . v e s t s  s o v  o t  δ ια γ ο 3 9 ΐζ ό μ * ψ θ ί  

jt<ai.BÏTCit i v  Γ ζ α φ ί ΐ φ  μ α ς  « î s
Kovs, ίδν è'HaciQf ntQte%et 20 φύλλα, 

κ α ί  α μ ά τ α ι  ψ ρ .  2 . J

Α ί λύσε ις  δ ε χ τ ο ί ;  ε ξ  ’Α θηνών χ α ί Π α -  
ραι&ς μ έχ ρ ι τής 29  ’Α πριλ ίου ' ε κ  τω ν ‘ Ε παρ 
χ ιώ ν  μ έ χ ρ ι τ ή ς  9  M a to v  êx  τ ο ΰ  Ε ξ ω τ ε 
ρ ικ ο ί' μ έ χ ρ ι τής  2 3  Μ α ίου .

1 9 6 . Λ ε ξ ίγ ρ ιφ ο ς .
Μ ι' αντωνυμία . . . φαλαχρή, έπόθησε μαλλιά  
Κ αί μ ιά  περούχ’ αγόρασε χαί ςτή σ τιγμή  τή

[βάζει.
K a i  όλοι ά '/αατατά ιξηκα ι, ό χσσμος χάν»ι

(χάζι,
Κ α ί δός του ξενυχτίσματα, κουβέντες χ α ί...

[γυαλιά. 
ΈίΓίύΑη ύ«6  το ΰ  Ρ»γολέττου

1 9 7 . Συλλαβικόν*Κυβόλεξο*.
1 .— Κράτος τής Ά φρ ιχής,
2 .—Βιοτεχνία.
3 .— 'Αρχαίος βασιλεύς.

'Ε στάλη  ΰ * ρ  τοΟ Ά βιστοχρ ιίτου

1 9 8 . Διττλή^Μεοοστιχίς.
Έ χ  τω ν μεσαίων γραμμάτων των ζη το υ

μένων λέξεων, τά  μέν πρώτα χατά σειράν 
αποτελούν νήσον τοΰ Α ιγα ίο υ , τά  δέ δεύτερα 
θεάν :

I ,  ΙΙνεΰμχ, 2 ,  11οτόν πνευματώδες, 3, 
Κριτής τοΰ "Αδου. ό, ’Α ρχαία  πόλις, δ, Πρδ- 
σωπον τής 'Α γίας Γραφής.

Ε σ τά λ η  ύπΡ το ΰ  Ζουρλομανδύα

199. Φζονηιντόλιατον· 
χκς-φλς-χχς.σμβλς 

■Εστάλη ς,αό τ ή ς  Ρ οδοδάφνης 

2 0 0 .  Γ ρ ίφ ο ς .
Μ

19 07 , 1908
αίνους

’Εστάλη ύ π δ  τοΟ Γ εννα ίου Π οντικού

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
τω ν ΙΙντνμ κκτιχω ν ’Α σ κ ή σ εω ν  rot* φ ύλλου 10'

83 . Νωεμίν (Νώε, μήν.)— 84 . Λ α ιμ ό ς-Λ ά -  
μ ιος.—85: Σΰχον.
8 6 . Α Σ Τ Α Σ 1 Α  . 87  ΙΣΟ Κ ΡΑΤ Η Σ  

Σ  I Γ Ν tí r a c W> oa3tí> Κρα*-
Τ Ι Μ Ω Ρ Ι Α  *05.> Ρ ° 4  4 * τ$ ’ 
A  Ω  I  Κ  ϊ„ αΧ" ° 5’ Η ? ’ · ) Γ 8Λ ·
Σ Y  Ρ I Τ Τ  Ω θ? '  -ΤΙ
I  I  T  X  τψ  ^ ?εω ς Κ 1Σ  ; χιΟ-
Α Ν Α Κ Ω Χ Η  ° * ’ ΚΙααα^ .  «/»«*’xattiotoçy ÁctlPtís.

93 . Α ΙΣ Ω Π Ο Σ -Α 2Α Ρ ΙΑ Σ  (Ά ρ η ς , ΊΖ ήμα, 
ΣτΑδλος, ‘ΩχυΡόη, Π αλαΐστίνη , ΟίνόμΑος, 
ΣύαγροΣ.) — 9 i .  Ή λθε *.\ άλλος απ' -τήν 
Κ ώ —χαί γυρεύει μερτιχό.— 95. Ή συχος συ- 
νείδησις μεγα εντύ/ ημ» (Εις ι  y  Of -  σδν t 8ί{ 
εις μέγ* 80 - τόχη μά.)

Μ ΙΚ Ρ Α !  Α Γ Γ Ε Λ ΙΑ !

Α νταλλάσσω ταχυδρ, δελτάρια πανταχό- 
0εν. Διεύόυνσις ί  Π ζερόεοααν ‘Ε λπ ίδα , 

Έ φημερίς σΉ λιΟς», Σϋρον. ' (Η , 208)

E v o v .it I lk â ra v t  I Ή  ηγεμονία μας έδώ 
δέν παράγει Ε βραίου; I , . Τό νησί σας 

μεταδίδ ίΐ ψώραν ! . . . — Ι δ α ν ικ ό  τη ς . (Η . 208)

Σ υνεστήθη σύλλογος έν Ίεροσολύμοις σ Ά -  
γία  Σ ιώνο. Ζητουναι άντιπρόσωποι 

πανταχόόεν. Ά π ά ντη σ ις  8 ιά  Μιχροίς ’Α γγε
λίας. ( Β ,

Ε ΰχομαι Δ οαχίσαη, Π νγολαμπ ίδ ι, Κσλλ.ι- 
κ α ντ ζα ρ έο ις  χαί εΰγενεστάιιρ Ά φ ρο-  

ν.φ/<ρ χα).όν - Πάσχα. Παραχαλεΐται. ΐ ϊυ γ ο -  
λαμ π ίς  ίνα  δηλώση, έάν ευάρεστηται, τό νίον 
της ψευδώνυμον.—Μ αγεμένο Α κρο γ ιά λ ι.

Κ ή ρ ν ξ  τοΰ  Λ ικ α ίο υ !  Θαυμάσιο pátÍU 3ge¡ 
"Ë ! Τές χαριτωμένες τουμπες διε- 

δέγ^βη άπότομον σχίσιαον πανταλονιομ ! Τρί
γωνον (σοσχελές I Καρφίτσωρυχ I I Οποια 
ύποδοχή... Φίλ μπέτ ; ( Κ α ί συ, Α ίγλη i v  
Ζ άφ φ , ούδέν αποτέλεσμα, Αευχοφόρος άπέεε- 
δρα I ΓΓερίμενε έπιστροφήν Jo h n s o n  ! — Τ<Λ- 
gof, Σ ενητβυμένο  Έ λλ ,ηνόπονλο· ( Β ,  210)

τ- τ  λήριυσις πρώτου λανείου «Ω ραίας Χίόυβ 
i V  ¿χέρδισαν ο! άριόμο! 6 ( - 3 .^ 9 í - f8-9.

Τ Ο  Ε Μ Π Ο Ρ - Ϊ Ο Ν
'Ο ΑιευΑυντής τής Έ μποριχής Σχολής 

Π ειραιώς X. Κ . Π αναγιωτόπουλος, τή  συν* 
εργασίμ πολλών άλλων ε ίδ ιχδν, έχδίδει πε· 
ριοδιχόν μηνιαΐον, πρωτοφανές διά τήν 'Ε λ
λάδα, υπό τόν ανωτέρω τίτλον. Συνδρομή 
έτησία δραχμάς 5 .— 0 1  Οίλοντες νά έγγρα· 
φ δ σ ι συνδρομηταί <ίί δηλώσωσιν εις τόν ¿x- 
δότην δι’ έπ ιστολιχο ϊ δελταρίου, ( Β ,  213)

Η
Λ ιρ ιψ ανής  ν ίκ η  4)ν τ ρ ίτ ο ν  ήδη ήρά* 

— μεύα έν τω  Δημαψηφιαματι, έδιχαίωσε 
πληρέστατα τάς πρό «ύτοϋ ήμετέρας διαχη- 
ρύξεις, Τίνα δέ μή τ ις , έχ τών αποτελεσμά
τω ν, ύπολάβη o n  aurai 8έν ¿πληρώδησαν 
μ έχ ρ ι κ ε ρα ία ς , δηλονμεν ό τι τοΰτο εΐνε φ α ι 
ν ο μ ε ν ικ ό ν  μόνον, προελδόν έχ τής στάσεως 
τοϋ ’Ε θ ν ικ ο ΰ  'Ιδεώ δους , προσχωρήσαντος 

τήν τελευταίαν στιγμ ήν μετά  όγδοήχοντα 
ψηφοφόρων φίλων του τυ ΐς  άντιπάλο ις, χαί 
τής μετ’ α ίιτών συμπράξεως τοΰ Ζ ήτω  ή  Ελ
λάς , ¿χβέσαντος έαυτοδ κόμμα !ίς ...π λ ί!θ δ ο -  
τιχήν όημοπρασίου1 χαί κα τα κυ ρώ οα ν το ς  αύτό, 
εις βάρος τώ ν συμμάχων του, τω  ’ Ονειρο- 
îtôJqj τή ς  Δόξης, μ ό ν φ  χ α τε λθ ό ντ ι μέχρι τοι- 
α ίτη ς  έξευτιλ ιστιχής δημοπρασίας, λόγιρ τής 
αδυναμίας του. Τήν αδιαφιλονίκητο/ άλήβειαν 
τών ανωτέρω μαρτυροϊσιν ή μεγάλη διαφορά 
τών ψήφων 'Om goitdlev τ ή ί . Δόξης «αί 
Ζ ήτω  ή  Ε λλά ς ,  άπό τών λοιπών υποψηφίων 
συμμάχων τω ν,χα ί ή &α&τνχία τοΰ ‘Ε θν ικο ύ  
' i è t à é o v f, κ α τα ψ η φ ια θ έ ν τ ο ς  ώς είχός, ύφ ’ 
ήμών, Ι τ ι δέ χαί ή π ρά ο ληφ ις  τήν τελευταίαν 
στιγμήν, το» τής Φ ράκτης τ ’  ‘Α γριολού
λουδο  εις άντιχατάστασιν τοϋ Ε θ ν ικ ο ύ  Ι δ ε 
ώ δους . Λαμβανομένου ύπ" όψει f i e ! ) '  δ λ ον  
τόν  το ιο ϋ τον  κ α θ  ’ ή μ ώ ν  σ υ να σπ ισμ ό ν  εχ θ ρώ ν  
κ α ί φ ίλω ν ,  τοϋ θ ρ ια μ β ε υ τ ικ ο ύ  δ ι ’  ·ΐ\μ&ς 
απ ο τελ έσμ α το ς ,  S? χρίνη ήδη π δ ; τ ις  έχ τοΰ 
άσφαλοΰς περί τής δ υ ν ά μ ιω ς  χαί τής πρός 
τούς συμμάχους εΠ ικρ ινε ία ς  τώ ν  άρχηγών τοϋ 
«Πανελληνίου (I) Ύ περπατριδιχοϋ Συνδυα- 
σμοδβχαί τοϋ γνω στή ς  Ισχύος  (!ΙΙ| «Π εφαίχοΰ
’ίο.πωνιχθδ(,1,.ι)χόμμα.το;υ—'Υμειςάρ'εούμενοι
νά χα ιρ ετ ίαω μ »*  ένθουσιωδώς εήν κ α τ ’ ο υ 
σ ία ν  κ α θ ο λ ικ ή ν  ήμών ν ίκ η ν ,  νά αυγχαρώ μεν  
έγχαρδίως ¿πί ταυτη  τού? έπ ιτνχό ν τα ς  επτα  
ήμετέρου; φ ίλους χαί νά εύχαρ ια τήσω μεν  
βερμότατα πάντας τούς Ι π ο α ιη ρ ίξ α ν τ α ς  ήμέ* 
τερον συνδυασμόν, εύ χ όμ εθ α  το ις άντιπά- 
λο ις .,.τή ν  έξ ύψους παραμυβίαν έπί τή  τρα- 
γιχή άποτυχίφ τών ονείρων τω ν, τιμδέ Ό νε ι-  
ρ ο α ό λ φ ,  ιδ ιαιτέρως, μείζονα επ ιτυχ ίαν έν 
μέλλοντι Δημοψηφίσματι. Ζήσε, μανρε μου... 

Λ Α Τ ΡΗ Σ  ΤΟ Υ Α Π Ε ΙΡΟ Υ  
ΥΜ ΝΟΣ ΤΗ Σ Ε Λ Ε Υ Θ Ε Ρ ΙΑ Σ  χαί Σ ια

κ α
ατασυγχεχινημένος άπό χαταπλήχτιχήν 
. άποτυχίαν Δημοψηφίσματος ευχαρι

στώ  όλου; ψηφίσαντάς με. ’Ιδιαιτέρως Ato- 
π τρ οφ ύ ο ο ν  χαί ’Π χω  τή ς  Κ ά ρ δ ία ς .— Διπλοί- 
μ ά τ η ΐ  ' · ( Β ,  215)

Τ νπ ο γ ρ α φ ύ ο ν  Π . Α . Π Ε ΤΡΑ ΚΟ Υ 'Ο δός Σ ο φ ο κ λ έ ο υ ς  &ριθ. 9 .— Στοά ίΓάππσυ.


